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1. LE PARAMETAGE DE LA CENTRALE " Alizé "'

v U A" est totalement paramétrable et configurable.

v Chaque parametre peut étre modifié par action sur
le clavier (avec code installateur).

v " Alizd " posseéde 4 préparamétrages “using” nommés
“Prog1” a “Prog4".

v " Alizé " est livrée paramétrée en “Prog1”; elle est

directement utilisable en s'inspirant de I'exemple

Entrées détection
|

Prog1 71 a Z4 + autosurveillances (NF) Non

iProgZ |Z1 & Z4 + autosurveillances (NF) 3 zones + autosurveillances Z1, Z'2 et 23 Z4 etZ5

‘-Progsjz1 a Z7 (équilibrées) Non

EProg4 Z1 a 24 (equilibrées)

Entrées radio (option)

3 zones + autosurveillances .21, 22 et 23 iZ4 et Z5

d'installation Prog1 (voir notice de base); il suffira,
dans la plupart des cas, de modifier, sur le>clavier,
les codes “usine” et peut-étre d'en rajouter; les
procédures pour modifier les principaux paramétres
sont décrites plus loin.

v Ci-dessous principales caractéristiques de “Prog1 a
Prog4”
Partielle1 - Partielle2 Remarque
Z1et22 Z3

Radio obligatoire
Z1, 22 et 23 124,25 et 26

. Radio obligatoire

2.LES 4 PRE-PARA'METRAGES‘«_USlEEﬁ)):A_P_rog_‘.I,- Progé, Progs, _P;'bg-t

2.1 Prog1:

2.2 Prog2: -

v Centrale 4 zones filaires avec autosurveillance v Voir exeriple d'installation en page 2 de la notice
par zone (Zones 1 a 4). de base:
v Deux partielles preparamétrées.
v Centrale 4 zones filaires avec autosurveillance (Zones 5a7).
par zone (Zanes 1 a 4) + 3 zones radio (option v 5Deux partielles préparamétrées.
radio Alizé) avec autosurveillance par zone radio ¥’ Voir exemple d'installation ci-dessous:
EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog2)  aim «38v[ OV [N] | [Tpairepour bus
claviers +ALC \‘ (clamfrs et module)
> s clovi RT1 ° 1,20u3 paires pour
PLATINE UNITE CENTRALE us claviers| 015 KY [ lelimentation

E1 0V +AL1 0V E2 0V E3 0V +AL2 0V E4 OV E5 0V +AL3.0V E6 OV E7 OV +AL4 DVAS 0V

2929979292722 %2 %702 %

=0p)

”@

%% %

zone 5 radio

[T
| I _ ol N E:E o
2xdétection (E1,0V)| 2xdétection (E3,0V)| [2xdétection (E5,0V)| [2x détection(E7,0V) EI =
2xautosury. (E2,0V) |2 x alim.(+AL2 , 0V)| [2acalim. (+AL3 , BV)| |2 x alim.(+AL4 , 0V) & 8 (((:\
4 fils de 2xautosurv.(E4,8V) [2xautosury. (E§,0V)| [2xautosur. (AS,DV) e u -
0,22 mm* 6 fils de 6 fils de 6 fils de 2 Y 3 E
| contact 0,22 mm? 0,22 mm? 0,22 mm? § a =4
porte entrée I_  deétecteur I détecteur I détecteur z @1 @ zone 6 radio
Zone 1 (temporisé) volumétrique volumétrique volumétrique |O© I 3
Cave Salon Chambre [ o
Zone 2 Zone 3 Zone 4 % 8

1 paire pour clavier
+

o)

1,20u3 paires pour
alimentation

zone 7 radio

'2.3 Prog3:
v Centrale 7 zonesfilaires boucles équilibrées avec
autosurveillance par zone.
v Deux partielles préparamétrées.

v Jusqu'a 7 détecteurs par entrée.
v Voir exemple d'installation ci-aprés:

DETECTEUR

détection
‘\

autosurveillance

NN

NF

CENTRALE
Principe de raccordement
boucle équilibrée: E N H—
VR |

NN
T e

I

o)
P



Raccordement de plusieurs {u™ DETECTEUR 1 DETECTEUR2 = DETECTEUR3
détecteurs sur une entrée: g auto- auto- auto-
v Jusqu'a 7 détecteurs = détection surveillance: : détection surveillance | @ ditection surveillance
v Résistance cable boucle ;& NF NFLE NININE INININF NININF ND\INF
150 chms maximum () =T
v~ Longueur boucle jusquai E RIKF R1K [R 1K) [R1K]
1000 metres en cable 0,228 OV

mm? (aller et retour).
EXEMPLE DE RACCORDEMENT:

EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog 3) alim +13,8y| OV 1 paire pour bus

claviers| 4 ALC claviers
+
1 ou 2 paires pour

.| RT1 [ _
PLATINE UNITE CENTRALE bus claviers RT2 alimentation
E1 0V +AL1 0V E2 0V E30V +AL2 0V E4 0V E5 OV +AL3 OV E6 0V ET OV +AL4 OV AS OV

=~ == =N ERE = o= o= e
EE gl sl ls| 2] 18] |l IsE| | 5Bl | |sE £:
89 El 15 5 |5l (5 |B) [BR| | |8R]] | [ T o
£ ] ] £ E [ 0o [T VS E‘E
o x S| |8 S| | E[ |E] |® B > LT~ D = 58
onN K ::l b s “E P o ow TaN g&
8 Bl |E E| |E REAE ¢ g 53 PRINCIPE DE
Beb €] |5 IS| |G S| |§] Subel Sube Ssbe RACCORDEMENT
i R HE R R BT S e~ DES DETECTEURS
Ey s s8] e b s S g0 T ST gy EN BOUCLE EQUILIBREE
== é §u_ é_ 2 =% =2 |CENTRALE DETECTEUR
Zone 1 2Eh <= == | Zones5 Zoneb6 Zone? détection NE autosuweill'z:lrzlce
g § |
Iy By |B e [ QH: <+ MM
===\~ =N < |-,
2 2 @| av N\ H[RIKH HRIK
S S 5 N
™~ N N

2.4 Prog4:
v Centrale 4 zones filaires boucles équilibrées avec autosurveillance par zone radio (Zones 5 a 7).
autosurveillance par zone (Zones 1 & 4+ 3 v Deux partielles préparamétrées.
zones radio (option radio Alizé).2 avec v Voir exemple d'installation ci-dessous:

EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog4)  aim+13av[ OV D\l | [t pawe pour bue
claviers| 4 Al C ° (clwi‘t‘:rs et module)
bus claviers RTA1 ° 1, 20u3 paires pour

PLATINE UNITE CENTRALE RT2 [\ slimentation

— =
S I o B I w [E )
cE 2 [l LY |2 s c Entrées non utilisees § .g &l -_g zone 5 radio

%5 g 21 [e g g &| (déportées sur option radio) 4 E - ©
S BIE B A o =
< gl |8 3 E gl |& > E o ] (“
5 = £ P gl | El | 5. 3 ¢
o N ® Q| |&| (=] |© a -3 § <
. = 3B (2] | i1 [EH e
SU 1 N8 I L ¢ -
2= NN NSNS N | zone 6radio
¢ 1S 2l 1=l 1S =l |2 5
[} £ ® 3 x » x
Bu! ML ARG E IR
Lt p i1 g (((?
Zone E% e x ;5“:- §§ @
& H g zone 7 radio
(1] Ly ] o
B¢ B¢ s
- ~N — ™ -«
: s O] 2
S @1 & s
N N ~N
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2.5 Changer de préparamétrage: Prog1 a Prog4

v

v

<

Pour modifier un parameétre voir la procédure compléte (§ 16-1 (modifier un parametre) de la notice de basewou § 5
de la présente notice).
Le préparamétrage correspond au parametre 062 de la centrale; le paramétre est un nombre (de 1 a 4)

Pour passer au paramétrage Prog 2 (souligné = action sur clavier, italigue = son clavier) :
1234, 3, « OK », « bi-bop » , 062, « bi-bop » , 2, « bi-bop » , 2, « bi-bop » , « OK » , « bj-bop_ » ,g

Pour passer au paramétrage Prog 3 (souligné = action sur clavier, italique = son clavier) :
1234, 3, « OK », « bi-bop », 062, « bi-bop » ,3, « bi-bop » , 3, « bi-bop » , « OK » , « bisbop » , g

Pour passer au paramétrage Prog 4 (souligné = action sur clavier, italique = son clavier) ;
1234, 3, « OK », « bi-bop », 062, « bi-bop » , 4, « bi-bop », 4, « bi-bop » , « OK » ;% bi-bop » , g’

3.RAJOUTER UN CLAVIER:

Effectuer le raccordement selon le plan situé au §10 notice de base.

Mettre le systéme sous tension;

Si le 2™ clavier a été approvisionné sous la référence: « ALIZE-CLAVLEDSUP » , celui-ci est déja préparamétré
en clavier N°2 et le systéme est immédiatement fonctionnel; il nefreste plus qu'a paramétrer les codes
utilisateurs.

Si le 2™ clavier est un clavier livrié avec une centrale, celui-ci est préparamétré en clavier N°1; a la mise sous
tension la centrale détectera un deéfaut (autosurveillance); paramétrer le 2°™¢ clavier en utilisant la procédure ci-
apres:

- composer le code instaliateur sur le 2¢™ clavier (1234 par défaut); le voyant 1 s'allume fixe; modifier le paramétre
041 du clavier 1 ; le paramétre est un nombre (1 pour clavier1,.2pour clavier2)

- ci-dessous chaine compléte:

1234 , 1, « OK », « bi-bop » , 041 , « bi-bop » , 2, « bi-bop¥, 2, « bi-bop » , « OK » , « bi-bop » ,g

NOTAS IMPORTANTS:

- Dans un méme systéme, 2 claviers ne peuvent avoir le.iéme numeéro; pour veérifier, composer le code installateur
sur l'un des claviers; si le voyant 1 s'allume fixe, vous @vez composé votre code sur le clavier N°1; les voyants 2
(clavier N°2) et 3 (centrale) doivent clignoter; si le yoyant 2 s’allume fixe, vous avez composé votre code sur le
clavier N°2; les voyants 1 (clavier N°1) et 3 (centrale) doivent clignoter; les voyants clignotants indiquent que les
éléments correspondants ont bien été pris en compte par le systeme.

- Dans un systéme a 2 claviers, il est possible de’paramétrer tous les codes du systéme a partir d'un seul clavier;
pour cela utiliser la procédure décrite §16-1 wu §16-5 (modifier ou ajouter un code) de la notice de base en
sélectionnant I'élément clavier que I'on veut paramétrer.

- Dans un systéme a 2 claviers, les codes sétrets de chaque clavier peuvent étre différents.

»

4.UTILISER " Alizé " AVEC UN BOITIER DE COMMANDE A CLEF:

total si le systéme était en marche totale ou partielle;
v Une action sur la serrure provoque la mise en
marche totale si le systéme était a 'arrét total;
v La serrure peut étre a impulsion ou M/A (ce qui
permet ['utilisation aisée de plusieurs boitiers a clef);
v Par défaut I'entrée serrure est a impulsion.
v Sortie alimentation voyants protégée par fusible
réarmable; voyant de court circuit ALS

" Mizé "' peut aussi &tre commangd&e par un boitier
de serrure a clef avec ou .@ans claviers de
commande;

L'entrée de commande a clef permet g'effectuer une
mise en marche ou a l'arrét total du systéme;
L'entrée de commande a -lef fonctionne en "va et
vient" avec le ou les claviers;

Une action sur la serrure provoque la mise a l'arrét

512

....... - CENTRALE
uto- @ Ser .
sur\afeil?ance NF l ov (entrée serrure)
BOITIER DE vogaer:: ‘_b T BSLL(alimentalion voyants)
COMMANDE vo ' q
yant(+ ASER . .
BS2 rouge|. oV (entrée autosurveillance)
@;- J LMA (sortie OV voyant Arrét)
> LCB (sortie 0V voyant Contréle)
Serrure
L. T S N




Fonctionnement des voyants:

v Sortie LMA pour voyant vert: v Sortie LCB pour voyant rouge:
- voyant éteint centrale en marche partielle ou totale; - voyant éteint centrale en marche totale;
- voyant clignotant pendant le délai de sortie; - voyant allumeé centrale en arrét total ou marche
-voyant allumé centrale en arrét total; partielle si zone(s) en défaut;
- voyant « flashant » si absence secteur. - vaoyant « flashant » si mémoire d'alarme.

Modification du fonctionnement de la serrure:

v Le préparamétrage « usine » est « serrure a impulsion »

v Le paramétre a modifier correspond au parametre 059 de la centrale; le parametre est du type « sélection » (par
la touche et le voyant1). Lors de la sélection: voyant 1 éteint = impulsion, voyant 1 allumé = M/A

v ci dessous chaine compléte pour passer la serrure en mode M/A depuis le mode impulsion (souligné = action sur
clavier, italique = réponse clavier):

1234, 3, « OK » , « bi-bop », 0589, « bi-bop » « voyant 1 éteint », 1, « voyant 1 allumé » , « OK» , « bi-bop » g

5.MODIFICATION DES PARAMETRES:

i5.1 Principe:

v Chaque fonction de la centrale ou d'un périphérique le code « installateur » {1234 par défaut); le voyant
posséde un numéro de parameétre ; du clavier s'allume et’d'autres voyants clignotent;

v Certaines fonctions (donc certains numéros de ceci indique que les“éléments concernés sont bien
parametres) ne concernent qu'un seul élément du pris en compte.
systeme (par exemple la « temporisation d'alarme » puis sélectionnerl'élément du systéme a paramétrer
(parametre N°042) ne concerne que l'unité centrale par son numéro puis valider ce choix par la touche
(élément N°3)) tandis que dautres peuvent « OK »; composer ensuite le N° du parametre choisi
concerner piusieurs éléments ( par exemple le et le modifigrselon 'une des procédures ci-aprés;
« code installateur » (paramétre N°020) concerne Certains paramétres sont des valeurs (exemple:
chaque clavier (éléments N°1 et 2) ainsi que l'unité temporigation), d'autres sont des sélections de
centrale (élement N°3)). choix QUI / NON

v Chaque élément du systéme possede un numéro et Dans%es procédures ci-aprés: souligné = action sur

correspond a un des 7 voyants du clavier:

Voyant 1 = clavier 1 Voyant 2 = clavier 2 v L'ttilisation de la toucheg?permet de sortir du mode
Voyant 3 = centrale Voyant 4 = communication PC paramétrage.

Voyant 5 = transmetteur |Voyant 6 = extension radio NOTAS: la tonalité « bi-bop » indique une action

téléphonique IVoyant 7 = transmetteur GSM correcte ou pertinente; une tonalité « ti-taa-too »
indique un échec; une tonalité « ta-ta-tere »
indique un refus.

clavier, italique = reponse clavier

v Pour entrer en mode paramétrage, il faut composer

5.3Modifier un parameétre par introduction d'une valeur:
v Entrer en mode paramétrage:
« code installateur » , « N°élément » , « OK ». O« bi-bop » , « N°paramétre » , « bi-bop »
v Composer la valeur choisie en respectant strictement le nombre de chiffres demandé:
«valeur » , « bi-bop »
v Composer une 2*™ fois |la valeur choisie pqur vérification:
« valeur » , « bi-bop »
v Valider le paramétrage:
« OK » , « bi-bop » ,g
v Exemple: modifier la temporisation @'alarme (code installateur « 1234 », paramétre 042, valeur choisie 90
secondes)

1234,3, « OK », « bi-bop » ,042 , « bi-bop » , 090, « bi~bop », 090, « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g

5.4 Modifier un paramétre par'sélection touchel/voyant: |

v Entrer en mode paramétrage:

« code installateur » , «N°élément » , « OK » , « bi-bop » , « N°paramétre » , « bi-bop »

v Si un ou des voyants s'allument, ils indiquent les paramétres sélectionnés a OUI; modifier les parameétres souhaités
en appuyant sur les touches correspondant aux voyants de fagon a ce que l'on obtienne le paramétrage désiré
(voyant allumé = O}, voyant éteint = NON):

« sélection(touches 1 a7 »

v Valider le parametrage:

« OK » , « bi-bop » d

v Exemple: paramétrer la zone 1 pour déclenchement du carillon (code installateur « 1234 », paramétre 048)
1234, 3 ,aOK » , « bi-bop » , 048 , « bi-bop » , 1, « voyant? s'allume » , « OK » , « bi-bop » g

NOTA: Lorsque, pour un méme paramétre, le nombre de sélections a effectuer dépasse 7, on utilise pilusieurs groupes
de 7 sélections exemple: définition des entrées éjectables:

1*" groufe: 2% groupe:

ZONES1a7 autosurveillance ZONES 1 a7

3™ groupe:
autres autosurveillances
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Dans ce cas pendant la sélection, on peut passer d'un groupe de sélection a l'autre en utilisant les touches de
navigation:g et 6’ ; le passage d'un groupe a l'autre est signalé par un clignotement du voyant dont le numéro
correspond au numéro du groupe; dés la compasition du N° de paramétre, le voyant 1 clignote pour indiquer que la
sélection va s'effectuer dans le 1% groupe de parametres; en appuyant sur 6’ , le voyant 2 clignote pour indiquer que
la sélection va s'effectuer dans le 2*™ groupe de paramétres etc...

Lorsque I'ensemble des sélections est effectué, valider le paramétrage par « OK ».

v Exemple: paramétrer lautosurveillance centrale non éjectable a partir du paramétrage usine (toutes entrées
éjectables soit tous voyants allumés lors du passage en sélection); code installateur « 1234 », parametre 058,
autosurveillance centrale = sélection1 du 3°™ groupe
1234,3, « OK », « bi-bop » , 088 , « bi-bop » « voyant1 clignote » , ¢7 , « voyant2 clignote » &7 , « voyant3
clignote » , 1, « voyant1 s'éteint » , « OK » , « bi-bop »

' 6.LES PARAMETRES CENTRALE: N° élément systéme:3

6.1 Les 'te'mporisations:

6.1.1 Temporisation d'alarme en secondes paramétrable de 0 a 255, tolérance +1/-0

Fonction 'N"paramétre N°elément VVTybe parameétre . Paramé{re prorssible Valeur « usine »
Temporisation alarme (s) 042 3 Valeur 3 chiffres 000 a 255 150
Exemple: temporisation alarme & 90 secondes

1234 , 3, « OK», « bhi-bop » ,042, « bi-bop » , 090, « bi~bop », 090, « b-b6p » , « OK » , « bi-bop » g

:6.1.2 Temporisation d'éjection automatique en minutes paramétrable de0 a 255, tolérance +1/-0

Fonction N°parametre N°élément Type parameétre Parameétre possible Valeur « usine »

Temporisation éjection (mn) 043 3 Valeur 3:chiffres 000 a 255 01_0—
Exemple: temporisation éjection a 15 minutes '

1234 , 3, « QK », « bi-bop » , 043, « bi-bop » ,015, « bi-bop »7, 015, « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g

6.1.3 iTemporisation de sortie en secondes paramétrable dé-0 a 255, tolérance +1/-0

Fonction N°paramétre N°élément Type parameétre Paramétre possible Valeur « usine »
Temporisation de sortie (s) 044 3 < Valeur3chiffres 000 a 255 030
Exemple: temporisation de sortie 4 60 secondes

1234 ,3, « OK», « bi-bop » , 044 , « bi-bop » ,060 , « bi-bop » , 060, « bi-bop » , « OK » , « bi-bop » g

6.1.4. Temporisation d'entrée en secondes paramétrable de 0 a 255, tolérance +1/-0

Fonction N°paramétre: N°élément Type parameétre Parameétre possible Valeur « usine »
Temparisation d'entrée (s) 045 ' 3 Valeur 3 chiffres . 000 a 255 . “03-0- o
Exemple: temparisation d'entrée a 60 secondes

1234 .3, « OK », « bi-bop » , 045, «’bi-bop » , 060, « bi-bop » , 060 , « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g

I6.'1'.5_|Temporisation de surveillance secteur en minutes paramétrable de 0 a 255, tolérance +1/-0
Nota: la valeur de temporisatidn passe en secondes en position « test secteur » (voir §6.3 divers paramétres)

Fonction ‘N°parameétre N°élément Type paramétre Paramétre possible Valeur « usine »

Temporisation surveillance>™ - 046 3 Valeur 3 chiffres 000 a 255 030
défaut secteur 230V (mn)

Exemple: temporisation-défaut secteur a 240 minutes (4 heures)
1234, 3, « OK » , «bi-bop » , 046, « bi-bop » , 240 , « bi-bop » , 240, « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g

‘6.1.6 Temporisation du carillon en secondes paramétrable de 0 a 255, tolérance +1/-0

Fonction EN"paramétre "N°élément  Type paramétre Paramétre possible Valeur « usine »

Temporisation carillon (s) , 047 3 Valeur 3 chiffres 000 a 255 005
Exemple:4emporisation carillon a 10 secondes ‘

1234 , 3, « OK » , « bi-bop » , 047 , « bi-bop », 010, « bi-bop » , 010, « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g
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16.2 Le fonctionnement des entrées (Zones et aurtosurveillances):

6.2.1'Zone(s) actionnant le carillon; sélectionnable zone par zone (voyant allumé = GUt = carillon, voyant éteint =
NON)

Foﬁrtrﬁtion "N°parametre : N°élément Type paramétre Paramétres possible 'Valeur «Usine »
Entrées actionnant carillon | 048 : 3 Sélection 124 (Progl)ou?7 INNON
| : 1 groupe (Prog2 a4)OUl / NON partout

Exemple: Zones 1 et 2 actionnent le carillon
1234, 3, « OK » , « bi-bop » , 048 , « bi-bop » , 1,2, « voyant1 et 2 S'allument » , « OK » , « bi-bap » I

6.2.2 Zone(s) en détection équilibrée; sélectionnable zone par zone (voyant allumé = OUI = équilibrée, voyant éteint
= NON = non équilibrée)
NOTAS IMPORTANTS:
- Ce paramétrage n'a d'effet que dans les préparamétrages Prog3 et 4;
- Paramétrer une zone a NON (non équilibrée) supprime 1a fonction autosurveillance suf’cette zone;
- Paramétrer une zone a NON permet de raccorder une alarme technique

- Aprés modification de ce paramétre, couper pui ettre I'alimentation centrale (sauvegarde
Fonction : N°parameétre N°élément Type parametre Parametre possible Valeur « usine »
Zanes équilibrées (12 7) i 050 3 Sélection 1a7 OUlI partout
(sans effet si Prog1 ou 2) j 1 groupe OUI/NON (Prog3 et 4)

Exemple: Zone 4 paramétrée non équilibrée
1234 ,3, « OK », « bi-bop » , 080, « bi-bop » ,4 , « voyant4 s'éteint » ,«OK » , « bi-bop » g

6.2.3 Autosurveillance(s) en détection équilibrée; sélectionnable entrée par entrée (voyant allumé = OUI, voyant

éteint = NON)

NOTAS:

- Rappel de la correspondance voyants / entrées (voir tableau §12 notice de base):

1. Autosurveillance centrale 5 Autosurveillance clavier 2

2 : Autosurveillance siréne extérieure 6 . Autosurveillance boitier commande a clef

3 : Autosurveillance siréne intérieure 7 : Autosurveillance supplémentaire {Prog3 ou 4
4 : Autosurveillance clavier 1 seulement)

- Ce paramétrage n'a pas d'effet sur Autosurveiliance centrale, clavier1 et clavier2;

- Paramétrer une autosurveillance a OUI (équilibreejpermet d'obtenir la fonction autosurveillance a la coupure et
au court-circuit de la boucle d'autosurveillance raccorder une résistance de 1 Kohms en série dans la
boucle d'autosurveillance au niveau de lI'appareil a protéger (sirene, boitier, autre...);

- Aprés modification de ce paramétre, coupér puis remettre l'alimentation centrale (sauvegarde paramétre)
Fonction N°parametre - N°élément Type paramétre Parametre possible Valeur « usine »
Autosurveillances équilibrées 051 3 Sélection 2,3,6et? NON partout

1 groupe OUI/NON

Exemple: Autosurveillance sirénes extégiéure et intérieure paramétrées équilibrées
1234, 3, « OK », « bi-bop » , 051 .« bi-bop » , 2,3, « voyants 2 et 3 s'allument » , « OK » , « bi-bop » g

'6.2.4 Zone(s) de détection NO ou NF: sélectionnable entrée par entrée (voyant allumeé = OUI = NO, voyant éteint =
NON = NF)
NOTAS:
- Le cablage reste identigise; la détection devient NO, I'autosurveillance associée reste NF.

- Aprés modification de ce parametre, couper puis remettre I'alimentation centrale (sauvegarde parametre)

Fonction N°parameétre | N"élément‘Type paramétre | Paramétre possible ' Valeur « usine »
Zones NO (normalement 052 3 Sélection : 1a7 NON partout
ouvert) . . 1 groupe OUI/NON (NF)

Exemple: Zone 4 paramétrée NO (non’nalemeﬁt ouverte)
1234, 3, « OK'» , « bi-bop » , 052, « bi-bop » , 4, « voyant 4 s'allume » , « OK » , « bi-bop » g
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6.2.5Zone(s) en marche permanente (24h/24) (voyant allumé = OUI = 24h/24, voyant éteint = NON = commandée
par mise en service claviers/boitier) o

Fonction N°paramétre N°é|lément“ Ty-pé pal:;-ﬁiétre Paramétre pos;i-t.ﬂe Valeur « usi-n:e »
Zones 24h/24 053 3 Sélection 1a4 (Prog1)ou? NON partout
1 groupe (Prog2 a4)OUl / NON

Exemple: Zone 4 paramétrée 24h/24
1234,3,« OK », « bi-bop » , 053, « bi-bop » , 4, « voyant 4 s'allume » , « OK » , « bi-bop » g

6.2.61Zone(s) temporisée(s) selon procédure N°4 AFNOR (entrée/sortie) (voyant allumé = OUI = témporisée, voyant
éteint = NON = immédiate)
-Fonction o VN"pararrrlétre 7 N°élément | Type parameétre Parameétre possible @ Valeur « usine »
Zones temporisées 054 3 Sélection 1 a4 (Prog1) ous OUl zone1
1 groupe (Prog2 & 4)OUl £LNON - NON autres zones

Exemple: Zone 2 paramétrée temporisée (zone1 reste temporisée)
1234, 3, « OK », « bi-bop » 054 , « bi-bop » « voyant 1 s'allume » , 2, « voyant 2 s'allume » , « OK » , « bi-bop » g

6.2'.7‘Zone(s) faisant partie de la partielle 1, sélectionnable zone par zone (voyant allumé = OUI, voyant éteint =
NON)

Fonctiorn iN°paramétré N°élément Type parameétre Paramétre possible Valeur « usAirne »
Zones en Partielle 1 055 ' 3 Sélection 1 a4 (Prog1)ou 7 [OUlzonelet 2 (Prog1)
1 groupe (Prog2 2 4)0OUl/ OUl zones 1,2,3 (Prog2 a
NON i4)

Exemple: Zone 4 paramétrée en partielle 1 (zone1et 2 restent en partielle 1)
1234, 3, « OK »,« bi-bop »,055,« bi-bop »« voyant 1 et 2 s'allument »;4,« voyant 4 s‘allume » « OK » | « bi-bop » Q)

Gfi'.'é'onne(s) faisant partie de la partielle 2; sélectionnable zope par zone (voyant allumé = OUI, voyant éteint =
NON)

Fonction i N°parameétre | N°élément | Type parametre ‘ Parametre possible 'Valeur « usine »
Zones en Partielle 2 056 3 Sélection 1a4 (Proglyou7 OUlzane 3 (Prog1)
1 groupe (Prog2 a4)0OUl/  OUl zones 4,5 (Prog2 et 4)
NON OUl zones 3.4,5 (Prog3)

Exemple: Zone 4 paramétrée en partielle 2 (zone3 reste en partielie 2)
1234, 3, « OK », « bi-bop » , 056 , « bi-bop »« voyant 3 s'allume » , 4, « voyant 4 s'allume » , « QK » | « bi-bop » g

6.2.9 Zone(s) et autosurveillance(s) actionnant les sirénes; sélectionnable entrée par entrée (voyant aliumé = OUI
= actionne les sirénes, voyant éteint = NON>= alarme silencieuse);
Définition des groupes:

Touches Groupe 1 Groupe 2 Groupé 3 ‘
voyants
1 Zone 1 ‘Autosurveillance Zone 1 .Autosurveillance centrate
2 Zone 2 ‘AulosurveiHance Zone 2 'Autosurveilléhvc-é- sirene extérieure
3 iZone 3 Autosurveillance Zone 3 - 'Autosurveina'ﬁ;:e siréne intérieure
4 “Zone 4 -Autosu'rveillance Zone 4 - 'Autosurveillance clavier 1
5 Zone 5 (Pro.g 2.34) ‘Autos'ur‘véill\éhce Zone 5 (Prog 2 a4) Autosurveillance clavier 2
6 [Zone 6 -(F’rog 2 a 4) Autosurveillance Zone 6 (Prog 2 a 4) !Autosurveillance boitier a clef
7 ;Zone 7 (Prog 2 a 4) Autosurveillance Zone 7 (Prog 2 4 4) iAutosurveiIIance supplémentaire (Progs ét 4)
.Fonction iN°parametre N°élément Type parameétre Paramétre possible OUI/NON Valeur « usine »
jEntrées sirénes 057 - 3 Sélection Grdupe1 et2:1a4 (PrAcrsig‘l‘)'ouﬂm .OUI partout

3 groupes a7 (Prog2ad)
Groupe 3:1a7
Exemple: paramétrer la zone 4 silencieuse a partir du parameétrage usine (toutes entrées avec sirénes soit tous
voyants allumeés lors du passage en sélection); la zone 4 est en Groupe 1.
1234, 3, « OK », « bi-bop »,057 , « bi-bop » « voyant 1 clignote » puis « voyants 1 & 7 allumés » , 4, « voyant
4 s'éteint » , « OK » , « bi-bop » g)
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6.2. 1OZone(s) et autosurveillance(s) éjectables; sélectionnable entrée par entrée (voyant allumé = OUI = éjectable,
voyant eteint = NON = non éjectable); voir tableau définition des groupes au § 6.2.9 ci-dessus.

. Fonction |N°parametre N°élément Type parametre rParameétre possuble oul/ NON Valeur «usine »
Entrées ' 058 3 Sélection Groupe1 et2:1a4 (Prog1)ou1 OUI partout
: 3 groupes a7 (Prog2a4)

ejectables
j Groupe 3 :1a7

Exemple: paramétrer l'autosurveillance centrale non éjectable a partir du paramétrage using’ (toutes entrées
éjectables soit tous voyants allumés lors du passage en sélection); autosurveillance centrale = sélection1 du 3™
groupe
1234, 3, « OK », « bi-bop » , 058 , « bi-bop » « voyant 1 clignote » |, @’ « voyant 2 clignote » 6’ « voyant 3
clignote » puis « voyants 1 a 7 allumés » , 1, « voyant 1 s'éteint » , « OK » , « bi-bop »

6.3 Divers pafqmétres:

'6.3.1 Divers parametres :
- Sélection 1: Serrure M/A = OUI; Serrure impulsion = NON
- Sélection 2: Test défaut secteur:  position test (temporisation paramétre 046 en secondes) = OUI
position normale (temporisation paramétre 046 en minutes) = NON
- Sélections 3 a 7: réserve

Fonctlon N°parameétre ‘N°élément Type parametre Parametre posmble Va|eur « usine »
'Dlvers ; 059 | 3 Sélection ‘Sélectign 1 et 2 : OUI / NON NON partout
parametres : 1 1 groupe Selectlon 3 a 7 . sans effet

Exemple: passer la serrure en mode M/A depuis Ie mode 1mpu|snon

1234 .3, « OK » , « bi-bop » , 089 , « bi-bop » « voyant 1 éteint » « voyant 1 allumé » , « QK » , « bi-bop » g

6.3.21Prog centrale demandée: Choix du préparamétrage usinexoir §2.5 Changer de préparamétrage: Prog1 & Prog4
7.LES PARAMETRES CLAVIER: N° élément systéme: 1 0ou 2

7.1 Codes secrets: '
v Chaque clavier posséde 20 codes numérotés de 1 3.20
v Le code N°1 est le code maitre (code usine : « 1114%); le code N°20 est le code installateur (code usine : « 1234 »)

.!Foni:tion N°parametre \N"element Type paramétre 'Paramétre possnble Valeur « usine »
‘Code N°1 001 fou2  Valeur4chiffres 0000 & 9999 1111
Code N°2 002 1ou2  Valeur4 chifffes 0000 & 9999 -

Code N°3 003 & ' 1ou2 | Valeurdchifres 0000 a 9999 .

Code N°4 004  1ou2 Valeur4chifres 0000 & 9999 ;

‘Code N°5 005 . lou2 . Valeuf4 chiffres 0000 a 9999 :

' Code N6 006 | 1ou2  Valeurdchiffes 0000 & 9999 -

Code N°7 007 1 ou-2 Valeur4 Chlffres 0000 a 9999 -

Code N°8 008 Tou2  Valeur4 chlffres | 0000 & 9999 -

‘Code N°9 009 Tou2 ' Valeurdchifffes 0000 & 9999 _—
Code N°10 010 1ou2  Valeur4 chiffres 0000 & 9999 ;

'Code N°11 011~ fou2 | Valeurd chiffes! 0000 & 9999 -

Code N°12 012 1ou2  Valeurd chifffes 0000 & 9999 .

Code N°13 013 Tou2  Valeur4 chiffes 0000 & 9999 -

‘Code N°14 014 , 1ou2 Valeur 4 chiffres OOOO a 9999 -

‘Code N°15 015 fou2 Valeurdchifffes 0000 & 9999 .
‘Code N°16 016 Tou2 Valeur 4 chiffres 0000 & 9999 -

Code N217 017 . 1ou2 . Valeur4chifffes 0000 & 9999 -
CodeN°18 018 1ou2 Valeurdchifffes 0000 9999 -

. Code N°19 019 Valeur 4 chiffres . 0000 & 9999 ; ’

10u?
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Fonctionr N°parameétre N°éiément fype paraméire Paramétﬁre possible Valeur « usine »
Code N°20 ' 020 1ou2  Valeur4 chiffres 0000 a 9999 1234

Exemple: modifier le code N°15 du clavier N°2 ; code installateur « 1234 », élément N°2 (clavier N°2) | paramétre 015,
valeur choisie (nouveau code: « 5678 »)

1234,2, « OK », « bi-bop » , 015, « bi-bop » , 5678 , « bi-bop » , 5678 , « bi-bop » , « OK » , «.Bi-bop » J

7.2 Sons:
NOTA: Toutes les opérations exécutées sur un clavier peuvent faire [‘objet de sans différents; pouren obtenir le détail
n'hésitez pas a consulter le site internet._ www . aem-securite fr

7.2.1 Choix mélodie carillon: choix passible parmi 6 mélodies ou sons numérotés de 1 a 6;

Mélodie 1 = « j'ai du bon tabac. » Mélodie 4 = « ode a la joie. »

Mélodie 2 = « carillon Big-Ben. » Son 5 = « note LA. » (bip long)

Mélodie 3 = « la marseillaise. » . SonB=«son.»

Fonction N°parametre N°élément Type parameétre Parameétre possible Valeur « usine »
 Choix mélodie sur clavier ' 065 1ou?2 Valeur 1 chiffre 1a6 1

Exemple: choix mélodie 4 « ode a la joie » (hymne Européen) sur clavier 1 (élé’ment 1); code installateur « 1234 »
1234 ,1, « OK », « bi-bop » , 085, « bi-bop » , 4, « bi-bop »,4, « bi-bop #, « OK » , « bi~-bop » Q’

17.2,2 Choix du son a la mise a I'arrét avec mémoire d‘alarme:
- Son 1 : « bi-bop » son commun a toutes les opérations réussies surje clavier;
- Son 2 : « bi-bop » suivi d'une tonalité type siréne destinée a attirerdiattention de 'utilisateur

Fonction N°parametre N°élément Type paramétre Parametre possible Valeur « usine »
 Choix son mise a l'arrét avec 070 Tou?2 Valeur 1 chiffre 1ou2 1
'mémoire

Exemple: choix son avec tonalité siréne sur clavier 1 (élément); code installateur « 1234 »
1234 ,1,« QK », « bi-bop » ,070, « bi-bop » ,2, « bi-bop » , 2, « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g

17.3 Divers paramatres:

17.3.1 Numeéro de clavier; 2 N° possibles (voir §3 Rajouter un clavier):

-1 = clavier 1

-2 = clavier 2
. Fonction N°parametre 'N°élément,. Type parametre Parameétre possible Valeur « usine »
'Numéro de clavier 041 1ou2 Valeur 1 chiffre 1o0u?2 Clavier avec centrale: 1

Clavier supptémentaire: 2

7.3.2 Nombre maximum de faux codes avant blocage:
- Afin d'éviter les fraudes, lorsque-plusieurs faux codes successifs sont composés le clavier se bloque pendant 1
minute; durant cette période, le glavier n'accepte aucun code (bon ou faux);
~ Le nombre de faux codes avant blocage est paramétrable de 1 a 9

Fonction “N°paramétre N°élément, Type paramétre Paramétre possible Valeur « usine »
'Nombre de faux codes 072 - 1ou2  Valeur 1 chiffre 189 9

7.3.3 Divers paramétres:
- Sélection 1 : distinction sonore si 'opération effectuée sur le clavier n'améne pas de changement d'état (exemple:
compaser son code suivi d'une action « arrét » alors que le systéme est déja a l'arrét); voyant allumé = QUI =
distinction sonore, voyant éteint = NON = pas de distinction sonore
- Sélection 2 ::mise en marche dés le 1¢ essai alors que un ou des défauts sont présents sans invitation a éliminer
les défauts présents (voir §2.4 notice d'tilisation); voyant allumé = OUI = mise en marche au 1% essai, voyant éteint
= NON = invitation a éliminer les défauts présents.

'Fonction N°paramétre N°élément Type paramétre Paramétre possible .Valeur « usine »
Divers pdramétres 073 fou2 Sélection ' Sélection 1 et2: OUI/NON NON partout
claviers 1 groupe

Exenipie: mise en marche dés le 1 essai méme si défaut(s) présents sur clavier 2; code installateur « 1234 »:
1234 .2, « OK » , « bi-bop », 073 , « bi-bop » « voyant 2 éteint », 2 , « voyant 2 allumé » , « OK » , « bi-bop » g
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8. TABLEAU RECAPITULATIF:
8.1 P_ARAM_ETRES CENTRALE

FONCTION N°e . N° Type param. Valeur usine Votre valeut:
param. | élem.
Temporisation alarme 042 ! 3 'Valeur. 0004255 150
Temporisation gjection 043 3  Valeur: 000 a 255 ! 10
Temporisation de sortie 044 3  :Valeur. 000 a 255 | 30
Temporisation d'entrée 045 ; 3 Valeur: 000 a 255 | 30
Tempo surveillance secteur 046 | 3 Valeur: 000 a 255 ! 30
Temporisation carillon 047 3 'Valeur: 000 a 255 5
Entrées carillon 048 3 . Sélectionta? -
Zones équilibrées 050 | 3 Sélection1a? 1a7 oui
Autosurveillances equilibrées 051 | 3 Sélection1a? 1a7 non
Zones NO (Norm. Ouvertes 052 3 Sélection1a7 1a7 non
Zones 24h/24 053 3 Sélection1a? 1a7.on
Zones temporisées - 054 3 Sélection1a7 1; oui
Zones en partielle 1 © 055 3 Sélectiont1a? 1,2 odt’(Prog1)
‘ 1.2,370ui (Prog2 a
4)
Zones en partielle 2 © 056 3 Sélectiont1a? 37 oui (Prog1)
: 4 5: oui (Prog?2 et 4)
‘ 3,4,5: oui (Prog3)
"Entrées sirénes (zones) 057 @ 3 Sélection1a7? (G1) 1a7: oui
Entrées sirénes (AS zones) Sélection 1 a_2{G2) 1a7: oui
Entrées sirénes (AS) : Sélection 1 &7 (G3) 1a7: oui
Entrées éjectables (zones) + 058 3  Sélectionda7 (G1) 1a7: oui
"Entrées éjectables (AS zones) Sélection1 a 7 (G2) 1a7: oui
Entrées éjectables (AS) Sélection 1 a 7 (G3) 1a7: oui
Divers parametres 059 3 Sélection1a?2 1, 2 :non
Prog centrale 062 ° 3 Valeur1a4 1
'8.2 PARAMETRES CLAVIERS
FONCTION N°param. - N°élem. VType param. o Valeur usine Votre valeur
Code N°1 001 1 ou 2. & Valeur: 0000 a 9999 1111
Codes N°2 3 19 0022018 1oux Valeur. 0000 a 9999 - Coas? Comed Coeee
Codes Cades Coze?
i ! .
| | Cones , Caged Coaet0
i ‘ Cods't + Goter2 Covars
‘ | Cogetd i Codats ' Cooats
i | Cade? ‘ Cage18 Coge19
. | , i
Code N°20 020 i 1ou2 Valeur 0000 a 9999 1234
Choix mélodie 065 “1ou2 Valeur:1a6 - 1
Son différent mise 070 1ou?2 Valeur: 1 (non) 1
arrét avec méloire ou 2 (oui) '
Numero de clayier 041 1ou2 Valeur:1ou?2 Avec centrale: 1 -
Clav sup: 2
Nombre de faux 072 " 1ou2 Valeur 1a9 9
codes
Divers‘parametres 073 10u?2 Sélection1et?2 1,2:no
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ARDERT Systemes et Télésystemes - Contrdle dié&cceés

AEM une société du groupe ARDENT-AEM Anti intrusion-Vidéo Surveillance-Détection ificendie
S.A. capital 160000€ 31, rue Turgot 68110 ILLZACH FRANCE Tél (33) 0389561433 Fax: (33) 0389664322
R.C. MULHOUSE 322084443 e-mail , courriel : aem sécurite@wanacoo. fr aem.commercial@W¥wanadoo fr

MISE EN OEUVRE RAPIDE CENTRALE Alizé -

Wlizé  est une centrale d'alarme anti-intrusion entiérement paramétrable de derniére génération. Elle es
parfaitement adaptée a la protection résidentielle.

Mizé est congue pour tre installée facilement et rapidement. Elle est configuréesen usine de fagon a ce que |
version de base soit immédiatement opérationnelle sans paramétrage a effectuer.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

v 4 configurations possibles; livrée en configuration Prog1
Prog1 4 zones NF + AS (autosurveillances)

Appareil conforme a la législation européenne: directive 73/23/CEE (directive
basse tension); directives 89/336/CEE et 92/31/CEE (cempatibilité électrama -
gnétique) ; directive 99/5/CE (équipements terminaux de télécommunication)

Prog2 4 zones NF + AS + 3 zones radio avec AS
Prog3 7 zones NF équilibrées (détection + AS)

Prog4 4 zones NF équilibrées + 3 zones radio avec AS

v Jusqu'a 2 claviers de 20 codes chacun; "r (10 g

v 2 marches partielles paramétrables; NN L

v Claviers a touches rétro-éclairées; - - R

v Signalisation par voyant. secteur, arrét, partiel, derangement, _’__/_,’—M. '
controle de boucle zone par zone, autosurveillances béucle par ) '
boucle;

v Mémoires d'alarme des 7 derniéres mises en marche; courant;

v Mise en marche possible par boitier a clef déporté v Alimentation principale: 230V 50/60Hz 25VA
avec signalisation secteur, arrét, controle de boficle et maximum, protection par fusible temporisé 100mA,;
mémoire; v Coffret centrale prévu pour batteries de 2,1 ou 7Ah;

v Fonction carillon avec choix pammi 4 mélodies et 2« 2 sorties alarme;
sons; v Autosurveillance a l'ouverture et a l'arrachement sur

v Fonction prealarme; claviers;

v Autosurveillance avec mémoire séparée pour chaque v Autosurveillance a l'ouverture et & l'arrachement sur
élément du systéme; coffret centrale;

v 4 sorties 13,8V pour détecteurs protégées par fusibles + Option lecteur de badge/clef électronique sur clavier,
électroniques réarmables; v Option transmetteur digital/vocal,

v Sorties 13,8V pour sirénes, boitier a clef, claviers + Option transmetteur GSM:;
protégée par fusible électronique réarmabile; v Option cache de couleur pour meilleure esthétique et

v Signalisation par voyants, de court-circuits sur intégration en intérieur résidentiel; plusieurs coloris
alimentation 13,8V; disponibles;

v Sortie alimentation 144V pour sirénes auto- ~ Paramétrage par clavier ou par logiciel local ou

alimentées protégée par limitation électronique de

NOTICE A L'USAGE DEL'INSTALLATEUR

distant.

VERSION 01.02 (06.2004)
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Hot line technique:  téléphone 0892701433

www.aem-securite.fr




EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog 1)
PLATINE UNITE CENTRALE

cable

Si sirene intérieure
pont nécessaire

entrée serrure

entre C et +ALSI (impulgion ou M{&) oV °

N connecteur :
(alim +13,8V option alim voyents| TAEL [\
permanent) ALS +3,8v | L0V [\
autogurveillance = | autosurveillance[KSER N\

sirene intérieure boitier déporté

gortie blocage giréne +13,8Y L

(alim +14,4Vy
permanent)

Vers écrans
des cables

2 fils de 0,75mm? —
(sirene) 1y
2 file de 9,22mm? <3P
(au(osuru.)

autosurueillance
sirene extérieure

AL1

AL2 AL3

X

1 +]

giréne

intérieure '

directe
auto-surueillancel:\‘—

1 x commande
2 x alim.
2 x autosury.

5/6 fils de 0,22 mm? 2 xdétection(E4,0V)] [2xdétection (E3,0V)] [2x détection(E5,0V)] [2x détection(E7,0V)
sirene extérieure 2x artosury. (E2,0V)| 2 ¢ alim.(+AL2, 0V)| 2 % alim.(+AL3 , OV)| [2 x alim.(+AL4, OV)
auto-alimentée 4 fits de 2xautosury.(E40V)| 2xautosurv. (E6,0V)| [2xautosur. (AS,0V)

E_ 0,22 mm? 6 filz de 6 fils de 6 fils de
X T contact 0,22 mm? 0,22 mm? 0,22 mm?
auto-surveillance &> | porte entrée I cdétecteur | détecteur I__ détecteur
Zone 1 (temporisé) volumétrique volumétrigue (=) volumétrique
+12v +ALC Cellier Salon = Chambre
oV oV Zane 2 Zone 3 Zone 4
1 paire pour clavier| 4 fils de 6 fils de
RT1 RT1 + 0,22 mm? 0,22 mm? -
RT2 RT2 1 ou 2 paires pour | pour lisigon | pour liaison
skmentation de 15 métres | de 30 métres
(doubler les fils
d'slimentation)

| tous les écrans doivent étre reliés a la terre

Taus les:cables utilisés doivent avoir un écran;
coté.chargeur centrale

Paramétrage usine:

Prog1 Centrale 4 zones + 4 autosurveullances Partlelte 1: Zones 1 et 2 ' Partielle 2: Zone 3

EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog 2)

1 paire pour bus
(claviers et module)
+

1, 20u 3 paires pour
alimentation

o)

)

e
o

zone 5ra

2xdétection (E1,0V)

2% detection (E3,0V)

2 xdétection(ES,0V)

2xdétection (E7,0V)

B

Zone 1 (temporigé)

o
2gautosurv.(E2,0V) 2 &alim.(+AL2, OV)| 2 x alim.(+AL3 , 0V)| |2 x alim.(+AL4, OV) E ((:\
4 fils de 2y autosurv.(E4,0V)| [2xautosury.(E6,0V) [2xautosur. (AS,0V) u -
0,22 mm* b fils de § fils de 8 fils de HE 3
1 contact 0,22 mm? 0,22 mm? 0,22 mm? 12 5
porte entrée detecteur détecteur I__ deéetecteur u @ zone 6 radio
a Q
H (=4

1 T
uolumetnque uolumétrique volumétrique
Cave Salon Chambre
ZDneZ Zone3 Zone 4

1 paire pour clavier
-+

S8
[

OPTION RADIO ALIZE

G

1,20u3 paires pour zone 7 radio

alimentation

Paramgtrage usine:

Prog2 - Centrale 4 zones + 4 AS + 3 zones radic  Partielle 1: Zones 1,2 et 3 Partielle 2: Zones 4 et 5
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2 x 0,22mm’ détection

R
Détec. Autos.

NF

-2 x 0,22mm? alimentation|

NF

,22mm? alimentation|

Détec. Autos."2 x 0
NF

NE

2 k 0,22mm?* détection

R

=|-—
; HBE
g 5| |3
¥ El |x
‘@ -
: t |t
AW
N |
5 3 |3
B NI
==l g
&= Sul o
Zone 1 "Ez
&
Do
8z

Paramétrage usine:

Zone 2

0}

Zone 3

L@‘

Zone 4

Prog3 Centrale 7 zones équilibrées

EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog 3)

alim +13,8Y
claviere| L a) °

4 pare pour bus
claviers

+
1 ou 2 paires pour
alimentation

s o s T
E E =

sg |58 | 58 | it

B3| | B3 | 82 s E

83 | [Bal | B ii

g g : €3 PRINCIPE DE

Subo Sabgl (Sebe RACCORDEMENT

g g g DES DEJECTEURS

Bu\ | [Bull] Ee EN BOUCLE EQUILIBREE

=, =2 =2 |CENTRALE DETECTEUR

Zone§ Zone6 Zone7 détection NE aﬂnsuwg:lﬁ;:te
E 4] ~1 m -t
ov (NHy| [RIKH HRAK

Partielle 1:-ianes ¥ 2et 3-

Partielle 2: Zones 4, 5 et 6

o~ 3
E E

SE 5| |5
EX El g
£ E| |$
L2 L
& El |E
[=]

E| |E
3% 3 |3
(.; (=) o
@ x x
Bu ML
SZe |4
E= 20 -
Zone 1 “Iz

%]

[X]

5

[=]

,22mm? alimentation|

Détec. Autos. 2 xD
NF -

HF

L
N BH
[ -_ [ ] -]
c Entrées non utilisées 25 3 @ E 5
8| (déportées sur option radio) g€ o aHE €
= o ]
E s E g :g 5
: B [2HEH £
£ s 3 Zz &1 ]
E -] ® 9 - -1y
(3] = '] o
N a B
= —4
x (@)
~N
I
-4

Paramétrage usine§

-O){ué
R

Zone 2

§

5l |5
Bl |
| | £
o |®
E E
g &
s (S
< |N)
]

=]
Sw
=
x| .,
o
=418
oz

=) ™
@2
° =)
N

@.

<

Y]
c
]
N

EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog 4)

alim +13,8V b\
claviers +ALC °

1 paire pour bus

(claviers et module)
+

1, 2ou3 paires pour

alimentation

Prog4 - Centrale@zones équilibrées + 3 zones radio  Partielle 1: Zones 1, 2 et 3

Notas importants:
v La centrale Aizé

conserve en mémoire tous ses parametres de fonctionnement, méme en cas de coupure
compléte des alimentations; elle conserve également ses états de fonctionnement (états marche, partielle ou arrét)

ainsi gue les mémoires d'alarme des 7 derniéres mises en marche.

v La centrale Abizé

est livrée a I'état arrét total.
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zone 7 radio

Partielle 2: Zones 4 et 5.




| MISE EN OEUVRE RAPIDE - PROCEDURE SIMPLIFIEE |

Avant Je raccordement du matériel choisir
configuration de Prog1 a Prog4.
Fixer la centrale, le(s) clavier(s) et les différents
élements (attention aux autosurveillances centrale et
clavier(s)).
Raccorder le matériel en s'inspirant de l'exemple
proposé; ne pas raccorder tout de suite les sirénes.
Avant de mettre sous tension, vérifier
soigneusement les raccordements; raccorder
I'alimentation principale 230V, puis vérifier les tensions
sur les différents éléments.
Raccorder la batterie, vérifier qu'aucun voyant de
court-circuit ne s'allume (AL1 a AL4 et ALS). Sil'un de
ces voyant est allumé, il y a un court-circuit ou une
surconsommation sur l'une des sorties 13,8V
d'alimentation (détecteurs, sirénes, boitier de
commande ou claviers); supprimer la cause du défaut,
débrancher pendant quelques secondes la sortie
alimentation concernée; le voyant de court-circuit
s'éteint.
Si la configuration choisie en §1 est différente de
Prog1 parameétrer la configuration choisie avec
= N° de configuration choisi (1 chiffre; 2, 3 ou4):

1234 3, "0OK” , "bi-bop”, 062 , "bi-bop” , " B “ , "bi-
bop”," A" "bi-bop”. YOK” , "bi-bop”
Refermer tous les coffrets et boitiers de l'installation;
vérifier, sur ['un des claviers|état du
“Autosurv.”:
7.1 s'il est éteint,

défaut.
7.2 s'il est allumé en méme temps que le voyant

une

voyant

aucune autosurveillance n'est en .

“intrusion” et qu'un N° de zone, I'autosurveillance de

la zone est en défaut;

7.3 s'il est allumé en méme temps qu'un N° de zone gt

que le voyant “Intrusion” est éteint, ne

autosurveillance (AS) du systeme est en défaut:

N°1: AS centrale  N°2: AS siréne ext.

N°3: AS siréne int. N°4: AS clavier 1

N°5: AS clavier 2 N°6: AS boitier a clef

N°7: AS sup.

Eliminer le défaut.

Vérifier le bon fonctionnement desYdétecteurs: a
chaque action sur I'un d'eux, le voyant-“Intrusion” ainsi
que le voyant de zone concerné .@oit s'allumer. On
peut également utiliser la fonctiopicarillon pour tester
individuellement les détecteurs’ volumétriques; a
chaque passage devant lesdétecteur, le carillon
retentira (voir notice de base §16.7)
Centrale a I'arrét, les voyants “Secteur” et "Arrét” sont
allumés, composer le coge "1111”, la touche “Arrét”
s'allume; appuyer sur~'Marche” (en l'absence de
défaut); la touche "Marche” clignote puis s'allume fixe
ainsi que les touches "P1" et “P2"; le voyant "Arrét”
clignote et un "bip’fégulier va retentir pendant toute la
durée du délai de‘sortie.

10 Déclencher uhe alarme en actionnant lI'un des
détecteurs d'uie zone immédiate.

11 Composer, le code "1111", les touches “Marche”,
"P1" et “RB2" s'allument, puis appuyer sur la touche
“Arrét":
que la touche “Mémoire”,

celle-ci s'allume (aprés avoir clignoté) ainsi ;
les touches “Marche”, “P1"

et "P27 s'éteignent; le systeme est a l'arrét, appuyer :

brievement sur la touche “Mémoire”, celle-ci s'éteint.
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12 Raccorder les sirénes et leurs batteries.

13 Déterminer les temporisations d'entrée et de sortie
en chronométrant le temps nécessaire a |'utifisateur le
plus lent pour effectuer une mise a l'arréf compléte
avec déverrouillage des issues (pour la temporisation
d'entrée) et pour effectuer une misg’ en marche
compléte avec verrouillage des issues (pour la
temporisation de sortie); prendrezune marge de
sécurité; le paramétrage “usine’de 30 secondes
(valeur du parametre 030) convient dans la majorité
des cas; si nécessaire modifierdes temporisations (de
000 & 255 secondes) selon les procédures ci-apres:

11.1 pour modifier la temporisation d'entrée:
code installateur usine: "1234”,
temporisation souhaitée (3 chiffres); "0O000O"

1234, 3, "OK” , "bizbop” , 045 , "bi-bop” , "O00O" ,
"bi- bop", "DDD“ , "bbop” , "OK” | "bi-bop”

11.2 pour modifier la temporisation de sortie:
code installateur;71234”,
temporisation sduhaitée (3 chiffres):
1234 , 3, "OK” , "bi-bop”, 044 , "bi-bop” , *
"bi- bop" ""~“' ", "bi-bop”, M" "bi-bop”

14 Modifier Je code “installateur" :
code instéllateur usine: "1234",

BN

0.0 0‘0 “

.
R SO

nouveal? code souhaité (4 chiffres). "¢ 66" (sur
clavierl1(:
1234, 1, "OK" |, "br-bop”, 020 , "bi-bop”, "€ 49 ¢" ,
"bizbop”, "€ 9", "bi-bop”, "OK" , "bi-bop”

15 Modifier le code “utilisateur” :
code installateur: “¢ ¢ 64",
nouveau code utilisateur souhaité: "FERE" (sur
claviert).
900 ,1,”0OK”, "bi-bop”, 001 , "bi-bop” ," 3 3 363"

, "bi-bop”, "BE¥R" , "bi-bop"”, "OK" ,"bi-bop”

16 Rajouter les autres codes clients en utilisant la méme
procédure (remplacer "001” par le N° d'ordre du code
dans le clavier (de “002" a4 "019"):

17 S'il y a un 2*™ clavier: modifier les codes installateur
et utilisateur, rajouter les autres codes utilisateur dans
celui-ci en utilisant la méme procédure (remplacer “1”
par “2").

18 Si nécessaire modifier la répartition des marches
partielles et rajouter la fonction "carillon” (voir notice
de base §16.6 et §16.7).

19 Si nécessaire modifier d'autres paramétres (voir
notice paramétrage avance).

20 Effectuer un test complet de l'installation:
effectuer un cycle d'alarme complet (jusqu'a l'arrét
siréne) en déclenchant une zone temporisée (en
contrélant la durée de chaque temporisation grace aux
tonalités de préalarme); effectuer un déclenchement
sur chaque détecteur en interrompant 1a siréne par
une mise a l'arrét.

21 L'INSTALLATION EST TERMINEE

22 Remettre a l'utilisateur la ‘“notice de base” en
ayant complété au maximum les rubriques
concernant la personnalisation du systéme
(rubriques situées en page 2 et 16 de la notice de
base) et lui donner les consignes d'usage.

23 Remplir la derniére page de Ila notice de
“paramétrage avancé” et conserver celle-ci dans
votre dossier client.
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Vers écrans

des cables
2 fils de 0,75mm*
(siréne) 1y
2 fils de 0,22mm<FLIP
(autosurv.)
giréne
intérieure '
directe

A

auto-surveillance

EXEMPLE D'INSTALLATION (Prog 1)

Si siréne intérieure

gortie blocage siréne +13,8Y

(alim +14,4v¥
permanent)

autosurveillance
siréene extérieure

AL2 AL3

PLATINE UNITE CENTRALE

pont nécessaire . ser

entrée serrure er P\

entre C et +ALSI (impulsion ou M/A) oV °

i connecteur :

(alim +13,8V option alim voyants +ALL \‘

permanent) ALS +13,8V oV °

[ N | .

autosurveillance = u|| autosurveillance(ASER [\
siréne imtérieure = u|| boitier déporté

4
&

1 x commande
2 x alim.
2 x autosurvy. 2xdétection(E1,0V)| [2xdétection(E3,07)| 2xdétection(E5,0V)| [2xdétection (ET,00)
5/6 fils de 0,22 mm? 2xautosurv.(E2,0V) 2 x alim. (+AL2,0V)| |2 x alim.(+AL3, OV)| |2 x alim.(+AL4 , 0V)
Sirene extérieure 4 fils de 2 xautosurv. (E4,0V)| 2xautosurv.(E6,0V)| 2xautosur. (AS,0V)
auto-alimentée 0,22 mm?* 6 file de 6 file de 6 fils de
B I contact 0,22 mim? 0,22 mm? 0,22 mm?
+ £ porte entrée I Odétecteur I détecteur I détecteur
auto-surveillanced ||  Zone 1 {temporisé) uolumétrique uolumétrique :D“uolumétrique
Cellier Salon P Chambre
e ) Zone 2 Zone 3 Zone 4
- o2\ 0s. : _
OArret OAut. O3 06, 1 paire pour clavier |4 fils de 6 fils de
@7 Olntru 04, 0F.... 1 ou'3 paires pour |V22MM | 0,22 mm?

i our liaison | pour liaison
Opartiet &> ; alimentation | de 15 matres | de 30 metres
ODeraange 000 @ g 6 g g (doubler les fils
o hcg% d'alimentation)

ectewr oo ﬁ g g g

NOTAS:

Tous les cibles utilisés doivent
avoir un ecran; tous les ecans |
doivent eétre reliés a la terre cote
chargeur centrale

VOTRE INSTALLATION

Nom Adresse

Téeléphone fax

INSTALLATEUR

Urgence/astreinte

TELESURVEILLEUR

Urgence/astreinte

INTERVENTION

Urgence/astreinte

Partielle1

Parametre usine:

ZONES 1 et 2 | Votre installation:

Partielle 2

Parametre usine:

ZONE 3 Votre installation:
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1ére partie: ~ NOTICE D'INSTALLATION
1., PRESENTATION DE LA CENTRALE ET DE SON CLAVIER:

Voyants d VUE DE FACE DUCLAVIER TR
contréle Voyantsde zones
généraux (Touche "Marche") pefsonnalisables
[ T
k - ot 6 ® A
B f & O o G ¢ '( Touche/voyant
N, Qv "mémoire d'alarme”
3 anne ~ - (Toughes DR
(s partielles / / i 4 .
\Q IO it f - e Letd J_I ‘, } ‘ ¥ _'
N " e / _ .
L navigation A -
: o
3 7
" [Test sirénes par '
appui prolengé
sur touche "OK"
VUE DE PbOS DU CLAVIER '
' [Réceptacle‘ (a détacher)
by autosurveliiance unité centrale
Réceptacle autosurveiltance
clavier (couper les attaches s
apres fixation sur parol)

encastrement diamétre 65 mm

rous fixations pour hoitier électriquﬂ
(entr'axe 60 mm)
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2. ETAT DE LIVRAISON:

Sont livrés :

v Une centrale dalarme filaire " Alizé " (sans

batterie) ;

v A l'intérieur de la centrale, un carton contenant le

clavier;

v Un sachet contenant un jeu de visserie €t chevilles
de fixation ainsi qu'une étiquette de pré¥ention;
v Une notice d'installation et d'utilisation?

Contenu du sachet livré:

Etiquette de prévention a apposer de facon visible depuis I'extérieur du
batiment a protéger,

Jeu de résistances (1Kohm) si utilisation en houcles equilibrées (voir notice
d'installation avancée).

4 vis de 40 x 4,5 pour fixation de la centrale;

4 chevilles de 8 x 40 pour fixation de la centrale (utiliser un forét de diametre
8 mm);

4 butées en caoutchouc pour rehatusser la centrale (I'ecarter de la paroi)
lors de la fixation de la centrale (utile pour le passage des cables derriere la
centrale).

1 vis de 30 x 3,5 et 1 cheville‘de 6 x 30 pour fixation de I'autoprotection a
'arrachement de la centrale (fixation du réceptacle pour ressort & détacher du
fond du bofltier clavier).

4 vis de 30 x 3,5 pour fixation du clavier;
4 chevilles de 6 x 30, pour fixation du clavier (utiliser un forét de diametre 6
mm).

v Tension dalimentation : 230Volts 50/60Hz v Detection: 4 boucles NF + 4 boucles

(protection par fusible 5x 20; 100 mA
v Puissance maximum abscrbée 20VA

temporisé) autosurveillance ou 7 boucles NF éqguilibrées pour
contact sec (choix par paramétrage avanceé)

v Batterie d'accumulateur au plomb (non.fournie) a v Boucles de détection temporisables seton procédure

raccorder sur centrale :

N°4 AFNOR (choix par paramétrage avance).

12Volts 7Ah pour une autonomie de-36 Heures v Commande par clavier a codes (2 maximum) ou par

- Réf AEM: 1AE BY7

- YUASA: NP7-12FR

- EXIDE: POWERFIT S312/7S
- FIAMM-GS: FGV20721

boitier a clefs; sorties leds M/A et controle de
boucles protégées; autosurveillance ouverture et
arrachement sur clavier, entrée autosurveillance
pour baitier & clefs. '

12Volts 2,1Ah pour une autordmie de 10 Heures v Autosurveillance a l'ouverture et a I'arrachement du

- Ref AEM: 1AE BY2.1
- YUASA: NP2.1-12FR
- EXIDE: POWERFIT S342/2.35

coffret centrale
v Duree d'un cycle d'alarme: 150 secondes (choix par
paramétrage avanceé de 0 secondes a 255 secondes

- FIAMM-GS: FGV20201 +/-18).
v Courant maximum permanent d'utilisation: 180mA v Temporisation dentrée: 30 secondes (choix par
v Courant maximum géntrale en alarme:210mA paramétrage avancé de O secondes a 255 secondes
v Tension minimupy d'alimentation auxiliaire en fin +/-1s)

d'autonomie: 114V

v - Temporisation de sortie: 30 secondes (choix par

v 8 sorties alimentations auxiliaires pour détecteurs et parameétrage avance de 0 secondes a 255 secondes
autres dispositifs, protégées électroniquement: 13,8 +/-1s)
\Y) v Indice de protection : IP30 IKO7; Classe 1

v Courant permanent maximal disponible 60 mA v Température de fonctionnement : 0°C a +40°C

v Sortie dlimentation pour dispositifs d’'alarme : 14 4 V v Coffret centrale métalligue dimensions: (en

nomijnal protégée électroniquement.

millimétres) (Hauteur x Largeur x Profondeur) :

v Ondulation résiduelle maximale sur sorties 235,5x287x77,5, Poids (hors batterie) : 3 Kg
alimentations auxiliaires : 250 mV v Coffret clavier ABS dimensions: (en millimétres)

v Sorlies alarme sirénes intérieure et extérieure (Hauteur x Largeur x Profondeur) : 104x173x35;
protégees; sortie alarme par contact sec. Poids clavter led: 210 g; Poids clavier LCD: 250 g
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4.

Ouvrir le coffret en o6tant les vis de face avant.
L'ouverture du coffret permet d'accéder aux 4 trous de
fixation.

Positionner le plan de pergage (fourni en annexe) sur la
paroi; marquer 'emplacement des vis de fixation de la
centrale et du réceptacle pour ressort d'autoprotection;
effectuer les percements nécessaires et metire en
place les 4 chevilles de 8 mm et la cheville de 6 mm;
mettre en place le réceptacle (a détacher sur le fond du
boitier clavier) pour ressort d'autoprotection en le fixant
a l'aide de la vis de 3,5 mm; mettre en place les 2 vis
supérieures (de 4,5 mm) de fixation coffret, en les
glissant a travers les butées en caoutchouc, puis les

| FIXER LA CENTRALE “Alizé" :

visser jusqu'a laisser environ 5 mm de jeu; ehfiler le
céble secteur dans le passe-fil puis mettre en“place le
coffret centrale en 'accrochant sur les 2 vis supérieures
en profitant de la forme en «trou de &errure » du
percement dans le coffret (vérifier que le ressort
d'autosurveillance a l'arrachement se;metie en place
dans le réceptacle prévu); mettre.en place les vis
inférieures en les glissant a travers les butées en
caoutchouc; serrer modérement les 4 vis.

La centrale est prévue pour U usage intérieur ; le
coffret doit étre fixé sur unecparoi verticale, plane et
seche.

Principe de fixation coffret

Principe de fixation réceptacle autosurveillance

) Paroi Cofiret Cheville T Coffret
Z % de 6 mm Vis de 3,5 mm (¢
Cheville E "
ai m| f T
/%:] : gw @y,\,,fJ;mz:ﬂ
2 / . Ressgit * 2%
% Bulée)‘ > %Paml autgsurveillance E'E'
caoutchouc £ 8

5.

Recep‘acle

PRESENTATION INTERIEURE DELA CENTRALE

| | cable secteur

voyant défawt sur alimemation

sutosurveilance

T sirénes, serruiés ou claviers
cnlller (+ALSI, +ALL,*ALC)
C _—
connecteur d'elimination
& 59"399 +ALSI t_rf.:mosutr\veillame
e {5 5 a l'arrachement
e i aaum ov ALS B8] it §
S ASl El. opérationnel £
= o mE 3
P SE + g°
& +ALSE réglé
= oV en usine oV °
a ne pas ,
t h voyant défaut sur
g\?E N\ e alh‘nemltion@t +;1_}C
, 1
voyant défaut gur AL4
™ alimentation AL2 RT2 [\
T2 @A AR (RAL3 ressort
voyant défaut sur

+B voyant défaut sur
B alimentation AL1

alimentation AL3 l

E1 0V +AL1 0V E2 0V E30V +AL2 OV E4 0V ES5 OV +AL3 DOV E6 OV E7 OV +AL4 OVAS OV

——<ill

FIL NOIR VERS
- BATTERIE

FIL ROUGE VERS
+ BATTERIE

<l

BATTERIE 7{:\ ou21 Ahou 2,3 Ah

a

|
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6. RACCORDER LA CENTRALE AU RESEAU SECTEUR 230V:

v L'alimentation principale de la centrale d'alarme

" A@m “ provient du réseau public de distribution
230V 50Hz. Le raccordement du réseau sur la
centrale doit se faire par un cable a 3 conducteurs
dont un de protection assurant la liaison avec la

terre. Les 2 autres conducteurs sont destinés<& étre
reliés a la phase et au neutre de linsfallation
électrique. Prendre soin de relier le condticteur de
terre a la borne prévue a cet effet.

UTILISEZ LE COLLIER FOURNI POURZATTACHER
LE CABLE SUR LE FOND DU COFFREY.

v En vue de [I'entretien un dispositif de
sectionnement doit étre prévu dans l'installation

pour séparer la centrale de sonvalimentation. Le
dispositif de sectionnement{doit déconnecter
simultanément les deux poéles (phase et neutre).

v La conception de la centrale, en classe 1, garantit la
sécurité de lopérateur. La protection contre les
chocs électriques est assurée a condition que toutes
les parties accessibles a l'opérateur soient reliees

parfaitement a la terre et que l'installateur vérifie la
bonne mise a la terre du“conducteur de protection.
Le remplacement du fusible secteur doit se faire par
un fusible répondant alda norme NFC93430.

v " A&u " est totalement paramétrable et
configurable.

v Chaque parametre peut étre modifié par action sur
le clavier (avec code installateur).

v " A&'zé " posséde 4 préparameétrages “usine’
nommes “Prog1” a “Prog4”.

v Ahze " est livrée paramétrée en “Prog1”; elle est
directement utilisable en s'inspirant de I'exemple

7.  PARAMETRAGES-PREPARAMETRAGES “USINE”:

d'installation Prog1; il suffira, dans la plupart des
cas, de modifier, sur le clavier, les codes "usine” et
peut-étre di€n rajouter; les procédures pour modifier
les principaux parametres sont décrites plus loin.

Pour paramétrer plus finement " A@izé " se reférer a
la nétice "INSTALLATION ET PARAMETRAGE
AVANCE".

Cicdessous principales caractéristiques de "Prog1 a
4"

Entrées détection Entrées radio (option) Partielle1 Partielle2 Remarque

Prog1 Z1 a 24 + autosurveillances (NF) Non

Z1etZ2 Z3

Prog2 21 a 24 + autosurveillances (NF) 3 zones + autésurveillances 21, Z2 et Z3v Z4 et 25 Radio obligatoire

Prog3 Z1aZ7 (équilibrées) Non

71 72 etZ3 74, 75 et 26

Prog4 Z1 3 Z4 (équilibrées) :3 zones™ autosurveillances Z1, 22 et Z3 -24 etZ5 | Radio obligatoire

8. CONNEXION DES BOUCLES DE DETECTION NF:

v Définition d'une boucle NF : une~"boucle NF
(normalement fermée) est une bougle assurant la
continuité lorsque tous les détecteurs raccordés sur

celle-ci sont hors alarme. La boucle NF est une
boucle a sécurité positive. Les contacts des
détecteurs se cablent en série selon schéma ci-
dessous : :

BOUCLE NF (a sécurité positive)

la boucle

Y e |y j . contacts NF
Entrée’de —_— montés
(7

en série

v Toutes les boucles>de détection de la centrale
sont destinées & recevoir une information en
provenance d'um'contact sec” NF (normalement
fermé). Ne jamais raccorder une information liée

a un potentiel.
A la livraison toutes les boucles de détection

sont hors alarme (cavalier installé sur chaque
boucle).Supprimer le cavalier lors du cablage.

IMPORTANT: Toutes les connexions doivent
impérativement étre effectuées avec un cable
blindé (avec écran). Les écrans des portions
de cablage entre appareils doivent étre reliés
entre eux. Le blindage doit étre relié a la borne

de terre coté centrale uniquement. Cette
liaison doit étre aussi courte que possible ;
éviter les boucles de cables a l'intérieur du
coffret.
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Boucle NF de détection temporisée : Ila
temporisation de sortie est préréglée a 30 secondes
(medifiable); la temporisation d'entrée est préréglée
a 30 secondes (madifiable). Le fonctionnement de la
boucle temporisée est du type procédure N°4
AFNOR : a compter de la mise en marche de la
centrale, la boucle temporisée est inactive pendant

la temporisation de sortie (permettant ainsi <a
I'utilisateur de quitter les lieux) ; lorsque l'utilisateur
revient, il dispose dun temps defini paf la
temporisation d'entree (a compter du
déclenchement du détecteur situé sur la” boucle
temporisée), pour mettre la centrale a l'afrét. Si, au
terme de ce délai, la centrale est restéezen marche,
un déclenchement d'alarme a lieu.

Boucle NF de détection immeédiate : lorsque la
centrale est en marche l'activation d'un détecteur

raccordé sur cette boucle provoqu€ immédiatement
l'alarme.

Boucle NF d‘autosurveillance (appelée aussi
autoprotection) cette boucle est active en
permanence (24H/24); elle est destinée a protéger

contre le sabotage I'ensemble des connexions du
systéme. Que la centrale soit en marche ou a l'arrét,
l'activation de cette boucle déclenche
immeédiatement les alarmes.

‘ 9- j = === 1=
sur centrale " Alizé "'

9-1) Détecteurs raccordés par 4 fils :

Exemple: détecteurs d'ouverture (contacts de porte) saillie ou encastrés, détecteurs de chocs a masselotte. ..

Ces détecteurs possédent 4 connexions (sur fils ou sur bornes) :

- 2 connexions pour la détection
- 2 connexions pour l'autosurveillance

PRINCIPE DE RACCORDEMENT DES DETECTEURS (BOUCLE NF):

enrpréparamétrage “Prog1"" et “Prog2”

Lorsqu'il est raccordé plus d'un détecteur sur une boucle, les bornes de détection des différents détecteurs se
raccordent en série ; les bornes d'autosurveillance se raccordent en‘série (voir ci-dessus).

E1 E2
. AlL1
PLATINE temp auto @ détecteurs ouverture NF
CENTRALE
= — =
ITQT _L_%P%l_l_i_l{%l_J_J
[ ] ) | [ 1
\Vi 7 \V4 !Tj \/ A
houcle boucle cable 2 paires
détection autosurveillance écransreliés avec écran

exemple de raccordement de contacts de porte sur boucle temporisée

. -

r fil

Exemple: détecteurs volumétriques, détecteurs actifs de bris de vitre...
Ces détecteurs possedent 6 connexion$’sur bornes :

- 2 connexions pour la détection
- 2 connexions pour |'autosurveillance
- 2 connexions pour l'alimentation du détecteur

Lorsqu'il est raccordé plus d'un detecteur sur une boucle, les bornes de détection des différents détecteurs se
raccordent en série ; les bornes d'autosurveillance se raccordent en série (voir ci-dessus). Les bornes d'alimentation
se raccordent en paralléle a‘partir de |a sortie "alimentation détecteurs"” de la centrale.

E3
imm AL2 auto

E4

détecteurs volumélriqu\es

PLATINE @

CENTRALE ’J @

b SR Y S \

— L= ) {

— | ) i

T Z — " — F——

boucle boucle 3 __ cable 3paires
détection autosurveillance écrans reliés avec écran

exemple de raccordement de volumétriques sur boucle immédiate
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9-3) Fonctionnement des boucles de détection :

Les boucles de détection de la centrale sont éjectables
automatiqguement (modifiable par paramétrage avance).
Ceci veut dire qu'une alarme permanente sur une
boucle (entrée) provogquera te declenchement d'un
cycle d'alarme (préréglé a 2 minutes 2 sur siréne
extérieure et 10 minutes sur siréne intérieure, re-
parameétrable (voir nofice “INSTALLATION ET
PARAMETRAGE AVANCE") ; au terme d'un temps de

10 minutes, si la boucle & l'origine du déclenchement
est toujours en défaut, celte-ci ne sera plus prise en
compte par la centrale et cela jusqu'au retour a la
normale de la boucle concernée.

Il est déconseillé de raccorder .sur une méme
boucle des détecteurs d'ouverture’(type contact de
porte) et des détecteurs volumeétriques.

9-4) Fonction CARIl

Of
" A&u " posséde une fonction « carillon » Cette
fonction déclenche un carillon sur le clavier, lorsque
certains détecteurs sont activés centrale a l'arrét.
L'installateur peut paramétrer la fonction carilion
(voir § 18-7 paramétrage simpflifie). Par défaut, a la

livraison, le paramétrage“est "NON". L'installateur peut
choisir parmi 4 mélodies:

Mélodies:

1= "J'ai du bondabac...."

2= Carillon "Big-Ben"
3= "La Marseillaise"
4= "Ode gda joie"

Carillon: exemples d'utilisation

2 Pour I'utilisateur :

-Magasin : prévenir de l'arrivée d'un client.

-Bouton de sonnette.

-Habitation de grand volume avec plusieurs tssues:
prévenir |'utitisateur d'une visite, surveiller les allées et
venues d'enfants, etc.

9 Pourl'installateur:

-Utiliserla fonction carillon pour tester individue/lement
les détecteurs. Dans ce cas, paramétrer les détecteurs
par.groupe de trois et les tester les uns apres les
autres, en utilisant fa mélodie comme signal de
controle.

g
10.)

La commande et I'exploitation d' " Afue " s'effectue
essentiellement a {'aide d'un ou de 2 claviers.

RACCORDER LE OU LES'CLAVIERS:

Le raccordement doit s'effectuer en respectant le
schéma ci apres.

DISTANCES TOTALES ENTRE CLAVIER(S) EY CENTRALE SELON CABLES COURANTS

NATURE DU CONDUCTEUR Nombre de claviers

2 claviers 1 clavier

cable SYT1 2 paires 6/10éme (1 paire pour alimentation)

30meétres

50 meétres

cable SYT1 2 paires 9/40éme (1 paire pour alimentation)

70 métres

120 metres

cable alarme 4 x 0,220mm?* {1 paire pour alimentation)

25 métres

45 métres

cable alarme 6 X 0,22 mm® (2 paires pour alimentation)

50 métres

90 metres

cable alarme 10 x:0,22 mm’ (4 paires pour alimentation)

100 metres

1B0 métres

~—1 or
PLATINE  gcpan 1% cLAVIER
CENTRALE RT2 RT1_0V +12V

28Me ¢4 AVIER
RTZ RT1 OV +1

Alimentation

14,3 Volte mini
\lclawer éclaire

RT1

_RT1 alim. centrale
ECRAN JIRT2 ) SCRAN JART2 a13,8Volts
TN 7/

NE JAMAIS DOUBLER LA PAIRE DE DONNEES RT1/RT2.
Bus jusqu'a 400 Matres si conducteurs alimentation dimensionnés en conséquence

Doubtler la ou les paires d'alimentation permet de doubler les distances

La commande et f'exploitation d' " A&zé " peut
également s'effectuer a l'aide d'un boitier de
commande a clef (par contact sec).
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Deux sorties pour voyant sont alors disponibles pour
visualiser le contréle de boucle, l'état arrét de la
centrale ainsi que 1a mémoire d'alarme.

se référer a la notice “INSTALLATION ET
PARAMETRAGE AVANCE",



11. | RACCORDER LA BATTERIE:

La batterie utilisée doit étre d'un modele conforme a
la norme NFC48400. S'assurer que le modele
installé est non-propagateur de la flamme (type VO);
voir liste des batteries préconisées au § 3
Caractéristiques technigues.

Avant de raccorder le secteur et la batterie:
Effectuer et vérifier soigneusement tous les autres
raccordements a l'exception des sirénes;

Puis alimenter |a centrale par le secteur;

Important: a la mise sous tension le voyant
jaune « dérangement» de chaque clavier
s'allume pendant quelques secondes puis
s'eteint; 'extinction indique que le clavier a bien
Bté pri n mpt rl ntrale. A défaut
vérifier soigneusement le cablage des claviers;
Chaque clavier doit avoir les voyants verts Arrét
et Secteur allumés.

Veérifier les différenfes tensions d'alimentation§’ au
niveau de chaque détecteur et clavier.

Refermer tous les boitiers sauf celui de la centrale;
La platine centrale posséde deux fils de.connexion
batterie munis de cosses Faston. Racdcorder le fil
rouge au plus (+) et le fil noir au mgins (-) de la
batterie.

Vérifier que les voyants rouges sup platine centrale
sont bien éteints (voyants ALS2 AL1, AL2, ALS3,
AL4); un voyant allumé indiquesun court-circuit ou
une surconsommation sur I'alimentation
concernée; si un voyant rolige sur platine centrale
est allumeé, déconnecter la”bafterie puis rechercher
la cause du défaut.

Refermer le coffret deCla centrale.

12. \CONTROLE FONCTIONNEL RAPIDE:

Aprés avoir refermé tous les boitiers, les voyants
rouges sur le clavier doivent étre éteints lorsque les
détecteurs sont au repos; si le voyant rouge
“autosury.” est allumé cela indique que l'un des
circuits d'autosurveillance est en défaut, dans ce cas
un des voyants de zone est également allumé
indiquant ainsi le cicuit concerné (voir tableau de
correspondance ci dessous); corriger le défaut de
cablage ou de fermeture boitier;

Actionner les détecteurs les uns apres les autres: a
chaque action le voyant “intrusion” s'allume ainsi
que le voyant de la zone concernée;

Composer le code '“1111” (code utilisateur
“usine”), la touche “arrét’ s'allume; appuyer suf
“‘marche” (en l'absence de défaut), la touche

« marche » glignote puis s'allume fixe ainsi que "P1”
et “P2"; lecclavier produit une tonalité d'acquit type
« bi-bop% puis le voyant « arrét » clignote et un bip
régulier~va retentir pendant toute la durée du délai
de softie; le voyant « arrét » s‘éteint; lorsque la mise
en marche est totale, le voyant secteur s'éteint.
Déclencher une alarme en actionnant un détecteur.
Composer le code “1111”, les touches “marche” |
“P1", "P2" s'allument; appuyer sur “arrét”, la touche
s'allume ainsi que la touche "mémoire”.Les touches
“marche" |, "P1", "P2” s'éteignent (tonalité « bi-
bop »). Appuyer sur “mémoire” pour effacer la
mémoire générale (tonalité « bliioop »). Voir « 2™
partie Utilisation » pour visualisation fine des
mémoires d'alarme.

Tableau d'indication contréle de boucles
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Voyant  Voyant  Voyant Défaut

intrusion autosurv. zone N°
Alumé  Eteint 1 ‘Détectiopzone 1 activée I
Allumé Eteint 2 - Détection zone 2 activée

Allumeé 7 Eteint 3 ; Détéction zone 3 activée

Allumé | Eteint ‘4 "Détection zone 4 activée
lAIIumé Allumeé 1 -Autosun)eil]énce zoﬁé 1 en d‘éfaut

Allumeé -Allumé 2 Autosurveillance zone 2 en défaut

Allumé -Allumé - 3 *Autosurveillance zone 3 en défaut

Allumé Allumé 4 Autosurveillance zone 4 en défaut

Eteint .Allumé ' A Autosurveillance centrale (ouverture ou arrachement) en défaut

Eteiht "Allum'é 7'2 Autosurveillance sirene extérieure en défaut ‘ '

Eteint Allumeé 3 'Autosurveillance siréne intérieure en défaut

Eteint lAIlufné 4 Autosurveillance clavier 1 (ouverture ou arrachement) en défadt

Eteint Allume ' 5 Autosurveillance clavier 2 (ouverture ou arrachement) en défaut

Eteint Allumé 6 Autosurveillance boittier corﬁmande a clef en défaut

Eteint Allumeé 7 Autosurveillance supplémentaire en défa_ut (Prog3 ou Prog4 seulement)



Signalisation des défauts techniques:

- chaque clavier permet de signaler certains défauts
technigues; dans ce cas les voyants «intrusion » et
« autosurv. » restent éteints et chaque voyant de zone
permet de signaler un défaut.

Défauts multiples simultanés de plusieurs types):

L'affichage s'alterne en périodes de 2 secondes de
fagon a indiguer successivement:

= détection zone (si défaut(s)) puis
2 autosurveillance zone (si defaut(s)) puis
= autosurveillance systéme (si défaut(s)) puis

= défauts techniques (si défaut(s))

Tableau d'indication défauts techniques

Voyant | Voyants ' Voyant

| jaune ' autosurv. zone N°.
- Dérange- et

ment intrusion
Clignotant Eteint 1
Clignotant Eteint 2
Clignotant Eteint /3
Clignotant =;Eteint 14 Clavier isolé
Eteint ' Eteint 5
| Eteint Eteint 6

.+AL3 et/ou +AL4

Eteint Eteint 7

"Batterie basse; tension inférieure é 11,5V

Défaut

Coupure secteur de plus de 30 minutes (temps préréglé-modifiable)

Coupure ligne téléphonique {transmission téléphonigue optionneile)

Surconsommation ou court-circuit sur alimentation protégée par ALS
(+ALSI,+ALSE,+ALC,+ALL) (visible sur claviePs'il est alimenté par autre alim.)

"Surconsommation ou court-circuit sur aljimentation protégée par +AL1, +AL2,

Batterie faible (ou en charge) tension inférieure a 12,5V

Nota: certains défauts techniques peuvent se transformer en dérangeément (voyant jaune Dérangement clignotant);
dans ce cas le buzzer s'actionne également par intermittance; voir fenctionnalités voyant « Dérangement » dans 2™
partie Utilisation.

13. 'RACCORDER LES SIRENES:

v Ouvrir le coffret de la centrale, les voyants rouges La centrale permet le raccordement de
« Autosurv. » et « 1 » s'allument; signafisations de diverses natures flelles que

v Compaoser le code « 1111 »; la touche « ARRET» sirenes, flash etc.
s'allume; appuyer sur la touche « ARRET »y la Les sirénes peuvent étre auto-alimentées ou non.
touche clignote puis une tonaiité d'acquit type’« bi- L'exemple d'installation en page2 montre le
bop » retentit; cette action a pouw, effet raccordement d'une siréne extérieure auto-
d'interrompre l'alarme sirene afin de~ pouvoir alimentée et d'une siréne intérieure directe. Ci aprés
raccorder celles ci. exemple raccordement d'une siréne intérieure auto-~

alimentée.
PLATINE UNITE CENTRALE| T EXEMPLE DE SIRENE
- _ : INTERIEURE ﬁ
Z _ @ @ : AUTO-ALIMENTEE '
?32‘2%‘15;”.@; écran relié {';3_
“ % + tension de blocage
9
|/ + alimentatian
. - permanaeante
autosurveillance ‘
(autoprotection) i
XN TR TR Ft PREEY : [EHSET Y
14. |SORTIE ALARME CONTACT SEC:

v La centralecomporte une sortie alarme “contact signalisation tel que transmetteur téléphonigue etc.
sec" qui permet, s'il n'est pas utilisé pour une siréne Se référer a la notice d'installation du produit a
intérieure, le raccordement d'un autre dispositif de raccorder.

v ATTENTION: la capacité maximale du contact de NE JAMAIS RACCORDER DIRECTEMENT LA

sortie est de 1 Ampére sous 30 Volts continu sur
charge résistive.
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15.. IMISE EN OEUVRE-ESSAIS, REGLAGE

45-1: Test: Lorsque tous les raccordements ont été effectués, effectuer le test de fonctionnement de linstaflation :

4

vérifier que tous les coffrets sont bien
fermés (vis serrées), les voyants sur clavier
n'indiquent pas de défaut autosurveillance;
vérifier que la centrale est a l'arrét ( voyant arrét
alluméy;

vérifier que le voyant "SECTEUR" est bien
allumé ;

appuyer de fagon prolongée sur la touche "OK"
(pendant 2 secondes minimum) et vérifier que
les dispositifs d'alarme (sirenes) s'activent ;
vérifier que les voyants rouges de zone (1 a 7)
et le voyant «lIntrusion » sont bien éteints
lorsque les détecieurs sont au repos (si un ou
des voyants restent allumés, vérifier les
connexions );

activer I'un aprés l'autre chaque détecteur et
vérifier que te voyant rouge de la zone
concernée (1 a 7) et voyant « Intrusion »
s'allument a chaque détection ;

déterminer les temporisations de sortie et
d'entrée en chronométrant le temps nécessaire a
I'utilisateur pour effectuer une mise en marche
avec verrouillage des issues ainsi qu'une mise
a larrét complete (prendre une marge de
sécurité); les temporisations d'entrée et de sortie
sont préréglées a 30 secondes; si nécessaire
modifier le paramétrage « usine » (voir § 16 ci
apres).

v effectuer une mise en marche (ZComposer le

code « 1111 » puis appuyer sur « Marche »); le
voyant vert  « Arrét» clignote pendant la
temporisation de sortie (vérifier-a valeur de celle-
ci si le paramétrage a été mpodifie), puis s'éteint;
déclencher fugitivement (e~ détecteur temporisé
(Zone 1); le voyant vert « Arrét» clignote
pendant la temporisation d'entrée (vérifier la
valeur de celle-ci si lesparamétrage a été modifié)
tandis qu'une tonalité de préalarme type « bip--
bip-bip--bip..... »‘retentit;

les sirénes se déclenchent pendant environ 2
minutes % dtemps dalarme préréglé; si
nécessaire modifier le paramétrage « usine »
(voir § 16ypci aprés), au cours de cet essai,
conirdler la durée d'activation si le paramétrage a
été modifié); aprés ['arrét des sirénes, effectuer
une mise a l'arrét (composer le code « 1111 »
puisy appuyer sur « Arrét»). La touche
« Memoire » s'allume ; appuyer sur la touche
«Mémoire »; celle ci s'éteint aprés environ 1
seconde tandis qu'une tonalité d'acquit type
« bliloop » retentit.

effectuer une mise en marche puis
déclencher fugitivement un détecteur d'une
zone immeédiate; les sirenes s'activent; effectuer
une mise a l'arrét (composer le code « 1111 »
puis appuyer sur «Arréty»); les sirénes
s'interrompent.

15-2: Codes / carillon:

v

v

Code installateur: par mesure de sugeté, le
code N°020 installateur « usine » (1234),doit étre
modifié (voir § 16 ci apres).

Codes utilisateurs: par mesure de §ureté, le N°
001 code utilisateur « usine » (1111) doit étre

modifié; paramétrer les autres codes
« utilisateurs » en fonction des besoins du client
(voir § 16 ci apreés).

Fonction carillon: a paramétrer éventuellement
selon les besoins du client (voir § 16 ¢i apres).

15-3: Par-'_t_ieﬂés:

v

" A&'zé * est livrée « d'usine» préparamétrée en
« Prog1 »,

les zones 1 et 2 sont paramétrées en Partielle 1;
la zone 3 est paramétrée en Partielle 2;

dans I'exemple d'installation (page 2), ceci veut
dire que:

- si 'on met en marche la partielle 1 seulement,
seuls la porte d'entrée et le cellier sont sous
protection ; .Ttilisateur peut circuler dans la
chambre et [&'salon.

- si 'on mgt en marche la partielle 2 seulement,
seul e salon est sous protection ; I'utilisateur
peut circuler dans la chambre et le cellier et peut
entrer-ou sortir.

- sidon met en marche les partielles 1 et 2, |a

porte d'entrée, le cellier et le salon sont sous
protection ; I'utilisateur peut circuler dans la
chambre (protection de nuit).

Lors d'une mise en marche partielle, le voyant
vert « Partiel » s'allume.

Il est possible, a partir de n'importe quel état de
la centrale (arrét total, marche totale, marche
partielle) de passer a un autre état en une seule
action (composition du code suivi de sélection
éventuelle de la ou des partielles a mettre en
marche ou a larrét suivi de « Marche » ou
« Arrét »);

Il est possible de modifier les zones composant
les partielles ou méme de supprimer celles ci
(voir § 16 ci apres)

15-4; Personnalisation des zones: "
v A&u " est livrée avec une planche d'étiquettes autocollantes permettant de personnaliser la fanction des
voyants de zones 1 & 7.



16., IPARAMETRAGE SIMPLIFIE:

16-1: Modifier un paramétre:

Les parameétres peuvent concerner la centrale
(exemple: temporisations..) ou un périphérique
(exemple: clavier1: code....); il est important de

respecter strictement les procédures décrites ainsi que
le nombre de caractéres a composer (exemple: pour
une temporisation d'entrée : « 005 » pour 5 secondes);
une tanalité de type «ta-ta-ta-ta-.-ta » indique le
passage en mode paramétrage; si aucune action n'est

engagée au terme de 10 secondes, une tonalité“de type
« bliloop » indique la sortie automatique.?du mode
parametrage.Tout parameétre non validé n'est alors pas
pris en compte.

La sortie du mode paramétrage s'effectue également
en appuyant sur la touche de navigation:

v

AN N NN AN

AN

1) centrale a l'arrét, composer le code installateur, des voyants s'allument; chaque voyant correspond a un
élément du systeme;

- voyant clignotant: élément reconnu par le systéme

- voyant fixe : élément reconnu par le systéme et sélectionné pour le parametrage

- vayant éteint: élément non reconnu par le systéme

2) correspondance des voyants:

- Voyant 1: clavier 1

- Voyant 2: clavier 2

- Voyant 3: centrale

- Voyant 4. communication

- Voyant 5: fransmetteur

- Voyant 6: extension radio

3) sélectionner |'élément que ['on veut paramétrer en appuyant sudf la touche concernée (de 1 a 6) (exemple:
appuyer sur « 3 » pour un parametre centrale); le voyant correspondant passe au fixe.

4) appuyer sur « OK » pour valider le choix (voyant fixe); tonalité-type « bi-bop »

5) composer les 3 chiffres du numéro de parametre;

6) tonalité type « bi-bop » si numéro parametre valide;

7) tonalité type « ti-ta-to » si numéro parametre inexistant ou non-valide; dans ce cas retour automatique
au 3) ci dessus

8) composer le nouveau paramétre en respectant strictement le nombre de caractéres indiqué (exemple 4
caracteres pour code secret, 3 caractéres pour temgorisation etc...) OU sélectionner a l'aide des touches 1 a 7
l'activation de la fonction demandée (dans ce cas Jes voyants de 1 a 7 signalent les sélections);

9) si le parameétre est un nombre:

- aprés la composition d'une valeur ou d'un nrombre (respecter strictement les valeurs limites indiquées afin
d'avoir un paramétrage valide): tonalité type «bi-bop »;

- réitérer le paramétrage pour vérification:donalité type « bi-bop » si les 2 valeurs rentrées successivement
concordent; a défaut: tonalité type « ti-ta:to » indiquant une erreur; dans ce cas retour automatique au « 3) » Ci
dessus.

10) si le paramétre est une sélection &l'aide des touches, sélectionner ou déselectionner les voyants désirés a
l'aide des touches.

11) quel que soit le type de parametre, appuyer sur « OK » pour valider le choix: tonalité type « bi-bop »; dés
cet instant, le nouveau parametfe est utilise. Nota: il est possible de quitter sans valider, soit en laissant le
systeme sortir seul du mode paramétrage, soit en appuyant sur la touche de navigation:

16-2: Modifier la temporisafion de sortie: (nota: valeur « usine » par défaut 30 secondes)

v

R R XX

<

v

v

centrale a 'arrét, composer le code installateur (code « usine » installateur:1234):

appuyer sur la touche « 3 » (paramétre centrale): le voyant « 3 », clignotant, passe au fixe;

appuyer sur la touche« OK »; tonalité type « bi-bop »

composer le numérode parametre « 044 » (paramétre temporisation de sortie): tonalité type « bi-bop »
composer la valeutssouhaitée en secondes (valeur impérativement comprise entre 000 et 255): tonalité type
« bi-bop »

composer une 2éme fois (pour contréle) la valeur souhaitée en secondes: tanalité type « bi-bop »

appuyer sur 4& touche « OK »; tonalité type « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'éliément a
paramétrer{camme au « 3) » du §16-1 ci-dessus)

modifier Un’autre parameétre ou sortir du menu paramétrage en appuyant sur la touche de navigation:g

EXEMPLE de:chaine compléte (exemple paramétrage temporisation de sortie a 60 secondes):
1234,33«OK », « bi-bop » , 044 , « bi-bop » , 060, « bi-bop » , 060, « bi-bop » , « OK » , « bi-bop » g

16-3: Modifier la temp_orisatibn d'entrée:(nota: valeur « usine » par défaut 30 secondes)

v
v

gentrale a l'arrét, composer le code installateur (code « usine »:1234),
appuyer sur la touche « 3 » (paramétre centrale); le voyant « 3 », clignotant, passe au fixe;
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v

appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop »

composer le numéro de parameétre « 045 » (paramétre temporisation d'entrée). tonalité type « bi-bop »
composer la valeur souhaitée en secondes (valeur impérativement comprise entre 000 et 255);;tonalité type
« bi-bop »
composer une 2éme fois {(pour controle) la valeur souhaitée en secandes: tonalité type « bi-bop'»

appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
paramétrer (comme au 3) du §16-1 ci-dessus)
modifier un autre paramétre ou sortir du menu paramétrage en appuyant sur ia touche de navigation:g

EXEMPLE de chaine compléte (exemple paramétrage temporisation d'entrée a 60 secondes);
1ZM 3,«0K», « bi-bop »,045 , « bi-bop » , 060, « bi-bop » ,060 , « bi-bop » , « QK » , « bi-bop » g

\16-4 ‘Modifier ia temporlsatlon d'alarme: (nota valeur « usine » par défaut 150-secondes (2 minutes %))

v

R X UK

4

notas.

A U N S N NN

v

centrale a l'arrét, composer le code installateur (code « usine »:1234);

appuyer sur la touche « 3 » (parameétre centrale); le vayant « 3 », clignotant, passe au fixe;

appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop »

composer le numéro de paramétre « 042 » (paramétre temporisation d'alarme): tonalité type « bi-bop »
compaser la valeur souhaitée en secondes (valeur impérativement comprise entre 000 et 255): tonalité type
« bi-bop »

composer une 2éme fois (pour contréle) la valeur souhaitée en secondes: tonalité type « bi-bop »

appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop », puis retous automatigue a la sélection d'élément a
paramétrer (comme au 3) du §16-1 ci-dessus);

modifier un autre parametre ou sortir du menu paramétrage en appuyant sur la touche de navigation: g

Ie code instaliateur est le code N°020 de chaque cfavier; code « usine » par défaut « 1234 »;
les codes utilisateurs simples sont les codes N°Q02 a N°019 de chaque clavier;
le code utilisateur maitre « usine » par défaut est le code N°001 de chaque clavier: « 1111 »;

exemple ci-apres : modification du codeinstallateur:
centrale a l'arrét, composer le code installateur (code « usine »:1234);
appuyer sur la touche « 1 » (paramétre clavier 1);"te voyant « 1 », reste fixe;
appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bitbop »
composer le numéro de paramétre « 020 » (parameétre code secret du code N°020): tonalité type « bi-bop »
composer le nouveau code ( 4 chiffres obligatoirement): tonalité type « bi-bop »
composer une 2éme fois (pour controle) leshouveau code: tonalité type « bi-bop »
appuyer sur la touche « OK »; tonalitéStype « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
paramétrer (comme au « 3) » du §16-1~ti-dessus);
modifier un autre parameétre ou sortirdu menu parameétrage en appuyant sur la touche de navigation:g

EXEMPLE de chaine compléte (exemple paramétrage code: 5678):
1234 .1, « OK», « bi-bop », 0205 « bi-bop » , 5678 , « bi-bop » , 5678 , « bi-bop » , « OK » , « bi-bop » J

AN U SR N N S

v

exemple ci-aprés :-modification du code utilisateur maitre N°001:
centrale a l'arrét, composer fé code installateur (code « usine »:1234);
appuyer sur la touche « 1»’(paramétre clavier 1); le voyant « 1 », reste fixe;
appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop »
composer le numéro de parametre « 001 » (paramétre code secret du code N°001): tonalité type « bi-bop »
composer le houveau“code ( 4 chiffres obligatoirement): tonalité type « bi-bop »
composer une 2&me fois (pour contrdle) le nouveau code: tonalité type « bi-bop »
appuyer sur la téuche « OK »; tonalité type « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
parametrer (comme au 3) du §16-1 ci-dessus);
modifier un alre paramétre ou sortir du menu paramétrage en appuyant sur la touche de navigation:g

Notas:

v lajoutiou la modification de code(s) secret(s) « utilisateurs » sur le ¢lavier 1 s'effectue comme ci-dessus en
utilisant fe numéro d'ordre du code (de 001 a 019) dans le clavier comme paramétre code secret.

v l'ajout ou la modification de code(s) secret(s) « utilisateurs » et « installateur » sur le clavier 2 s'effectue
comme ci-dessus en utilisant fa touche « 2 » (paramétre clavier 2) et le numéro d'ordre du code (de 001 a
020) dans le clavier comme paramétre code secret,

16 62 Modifier les mise en marche partlelles (exemple ci-aprés pour partielle 1)

v
4
v
v

centrale a I'arrét, composer le code installateur (code « usine »:1234);

appuyer sur la touche « 3 » (paramétre centrale); le voyant « 3 », clignotant, passe au fixe;
appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop »

composer le numéro de paramétre « 055 » (parametre Partielle 1): tonalité type « bi-bop »
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Nota:

les voyants 1 et 2 s'allument indiquant que les zones 1 et 2 sont actuellement paramétrées en « Partielle 1 »

sélectionner ou dé-sélectionner les zones souhaitées en appuyant sur les touches correspondantes ‘a

sélection de zone(s) retenue comme paramétrage sera celle dont le(s) voyant(s) sera(seront) allumé(s);
appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
parameétrer (comme au 3) du §16-1 ci-dessus);

modifier un autre parameétre ou sortir du menu paramétrage en appuyant sur la touche de navigation:g

pour madifier 1a Partielle 2, utiliser la méme procédure en utilisant le paramétre « 056 » au lieu de_«’ 055 ».

16-7: Fonction carillon:
Notas:

» permet de paramétrer 1 ou plusieurs zones actionnant la fonction carillon sur 1 ou 2 claviets;
» paramétrage en 3 temps:
- paramétrage des zones actionnant le carillon: paramétrage sur centrale (zones.de 1 & 7), paramétres
« usine » : aucune zone ne déclenche le carillon.
- paramétrage de la durée d'action du carillon: paramétrage sur centrale (durée de 000 a 255 secondes);
parametre « usine »: 5 secondes
- parameétrage sur chague clavier: choix de la mélodie; paramétre « usine »: 0= pas de fonction carillon
» Meélodies disponibles:
0= pas de fonction carillon
1= "J'aidu bon tabac...."
2= Carillon "Big-Ben"
3= "La Marseillaise"
4= "QOde a la joie"

1) Paramétrage zone(s) déclenchant le carillon:

A S S U VAN

centrale a l'arrét, composer le code installateur (code « usine » pardéfaut:1234);

appuyer sur la touche « 3 » (parameétre centrale); le voyant « 3 »Zclignotant, passe au fixe,

appuyer sur la touche « OK »; tonalité type « bi-bop »

compaser le numéro de paramétre « 048 » (parameétre Entrées carillon): tonalité type « bi-bop »

si des voyants s'allument, ils indiquent ainsi les zones actuellement paramétrées en fonction « Carillon »
sélectionner ou dé-sélectionner les zones souhaitéesCen appuyant sur les touches correspondantes; la
sétection de zone(s) retenue comme paramétrage sera celle ou le(s) voyant(s) sera(seront) allumé(s), par
exemple la touche « 1 » {zone 1) pour obtenir la fonction carillon lors de I'ouverture de la porte d'entrée dans le
cas de |'exemple d'installation page 2

appuyer sur la touche « OK », tonalité type « bisbop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
paramétrer (comme au « 3) » du §16-1 ci-dessus);

2) Paramétrage durée du carillon:

v

v
4
v

< <

appuyer sur la touche « 3 » (parameétre cenfrale); le voyant « 3 », clignotant, passe au fixe;

appuyer sur la touche « OK »; tonalité typ@ « bi-bop »

composer le numero de parametre « 047-» (parameétre Temparisation carillon): tonalité type « bi-bop »
composer [a valeur souhaitée en secondes (valeur impérativement comprise entre 000 et 255): tanalité type
« bi-bop »

composer une 2éme fois (pour cogirole) la valeur souhaitée en secondes: tonalité type « bi-bop »

appuyer sur la touche « OK »;7tonalité type « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
paramétrer (comme au « 3) » du §16-1 ci-dessus);

3) Paramétrage choix de la mélodie sur clavier 1:

v

v

appuyer sur la touche « 1» (paramétre clavier 1) (ou sur la touche « 2 » (paramétre clavier 2)); le voyant « 1 »
(ou le voyant « 2 ») restefixe;

appuyer sur la touche «OK »; tonalité type « bi-bop »

composer le numéro-de paramétre « 065 » (parameétre « mélodie carillon »): tonalité type « bi-bop »

appuyer sur le chiffre correspondant a la mélodie choisie ( 1 chiffre seulement obligatoirement) (chiffre=
« 0 » pour supprimer la fonctian carillon sur le clavier en cours de paramétrage): tonalité type « bi-bop »
composer une -2eme fois (pour contréle) le chiffre choisi: tonalité type « bi-bop »

appuyer sur fa touche « OK »; tonalité type « bi-bop », puis retour automatique a la sélection d'élément a
paramétreri€omme au « 3) » du §16-1 ci-dessus);

modifier ufr autre parametre ou sortir du menu paramétrage en appuyant sur la touche de navigation:g’

EXEMPLE de chaine compléte (exemple paramétrage zone 1, carillon « ode 4 la joie » 10 secondes sur clavier 1):
1) 1234 ,3, « OK », « bi-bop » , 048 , « bi-bop » « voyant! éteint », 1, « voyant! s‘allume » , « QK » , « bi-bop »

2) 3,«0K», «bi-bop »,047, « bi-bop »,010, « bi-bop », 018, « bi-bop » , « OK » , « bi-bop »
3) 1,«O0K», « bi-bop », 085, « bi-bop »,1, « bi-bop »,1, « bi-bop » , « OK » , « bi-bop »g

Nota:

fes étapes 2) et 3) doivent étre précédées du code « 1234 » s'il s'est écoulé plus de 30 secondes depuis le

paraiétrage de I'étape précédente.
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2éme partie: NOTICE D'UTILISATION

1.

LA FACE AVANT:
Voyants d VUE DE FACE DU CLAVIER

contréle Voyants de zones
généraux ffouche "Marche“) personnalisables

\‘ [ I
'L\ Touche "Arréet” &
\ e ; . N PRI & i . .

@ e ® "[ Touche/voyant

G e @

“mémoire d‘alarme”

@ Panne bt Touches \ d i
ch N partielles ‘ / S I
l - 1et2 J / Iy "' 1 . 3 ;r’

@ Jerangenaad e

"4

W

b, =™ Sa N j,,. ] v ;"
D ertn w9 Touches de / 4 5 6 - '
- g gt :
S ,’_.)/ 5 . -8' : :9__.' ﬂ
"--| Test sirénes par '
appui prelongé o ( 4
sur touche "OK" Y -
Votre installation personnalisée:
Libellé des zones:
ZONE Tempo Libellé: | ZONE  Tempo Libellé:
i | S |
2 s
3 L7
4 .
Distribution des Partielles:
Partielle1
Partielle2 .
Utilisateurs clavier 1: |
N° N° Nom : | N° Nom N° Nom N° Nom
clay badge clav clav clav
001 075 | 006 o 016
002 076 007 o012 017
003 077 | fuookej' 013 | 018
004 078 5 009 o014 019
005 079 o0 o015 |
Utilisateurs clavier 2; _ ‘
. N° N° Nom « N° . Nom . N° Nom N° Nom
clav badge " clav clav clav
001 075 006 ot o,
002 076 7 . o007 o012 | 017"
003 077 - | 'oosi | 013 | o018
004 078 009, . 014 -~ o1e
005 ©79 010 015
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Réle des '_t_i:@é_ntsiéﬁents situés sur la faéé avant d_u clavier a voyants :

> i1-1. Voyant vert “Secteur” :

Témoin de présence secteur 230V: il indique que
l'alimentation de votre centrale est assurée. Ce voyant
doit toujours étre allumé lorsque la centrale est a
I'arrét ou en marche partielle: s'l est éteint la
centrale est alimentée par sa batterie interne pendant
un temps limité ; vérifiez que |'alimentation électrique
est assurée (état du ou des disjoncteurs ; état du
fusible protégeant le réseau secteur alimentant votre

centrale : ces appareils sont généralement positionnés
a proximité de votre compteur électriqug) ; si
l'alimentation  électrigue vous semble ¢ normale
prévenez au plus tot votre instailateur (-n'essayez
jamais de procéder vous-méme 3 une réparation ; ne
tentez pas d'ouvrir le coffret de la centralé:

Ce voyant s'éteint automatiquement lofsque la centrale
est en marche totale.

2 i1-2. Voyant jaune “"Dérangement” :

Ce voyant doit toujours étre éteint; s'il clignote avec 'un
des voyants rouges de zone (1 a 4), ceci indique un
événement anormal présent ou passé qui peut

nécessiter une intervention deXvotre installateur (voir
egalement 1ére partie Noticezd'installation §12) Nota:
le buzzer s'active égalementpar intermittance.

Si le voyant “Dérangement" s'active:

v Relever soigneusement le type de défaut (numéro
du voyant rouge clignotant);

v Appuyer sur la touche "OK"; le buzzer s'interrompt;

v Si le défaut a disparu, les voyants s'éteignent;
signaler cet incidedt a votre instaliateur;

v Si le défaut persiste, prévenez immédiatement
votre installatéur

Liste des défauts "Dérangement’: si le voyant “Dérangement” clignote avec Je'voyant rouge numero:

"1 Batterie en fin d'autonomie ou défectueuse

2 Coupure alimentation secteur 230V supérieure a 30 mn

> 1-3. Voya-nttf\-l_g[g_ "Afrét;’ H
Témoin d'état général de votre centrale * A&u "

. 13 Coupure ligne téléphonique (option)

.4 Le clavier ne communique plus avec |a centrale

v s'il est allumé: votre installation de détection v ~8'Il est éteint. votre installation de détection
d'intrusion est totalement a 'arrét. Cependant, d'intrusion est (au moins partiellement) en
votre centrale d’alarme continue a surveiller marche et votre centrale d’alarme continue de
I'integrité de votre installation (autosurveillance). surveiller I'intégrité de votre installation

(autosurveillance).

- 14, Voyant vert “Partiel” : .

v Témoin d'état de mise en marche panielle de vsire v Pour connaitre I'état exact du systéeme, composer
installation; votre code « utilisateur »; les touches concernées

v S'active si la partielle 1 ou 2 est en marche gu s'll a s'allument: « Marche » (pour marche totale),
ete effectué une mise en marche totate avec « Arrét » (pour arrét total), « P1» ou « P2 » (pour
élimination manuelle ou automatique <d'une ou marche partielle).
plusieurs zones.

2 [1-5, Touche/Noyant rouge “Mémojre”:

v Lorsqu'il y a eu une détection d'infrusion ou alarme arrét ou en marche partielle, le voyant rouge de la
autosurveillance pendant votre absence, le voyant touche « Mémoire » s'allume dés I'apparition de
rouge de la touche « Mémoife » s'allume dés la l'alarme.
mise a l'arrét de votre installation. v Appuyer sur la touche « Mémoire» permet

v Lorsqu'il y a eu une détection d'intrusion ou alarme d'éteindre le voyant; cependant le détail des alarmes

autosurveillance alors qug’ votre installation est en

des 7 dernieres mises en marche reste mémorisé
(voir ci-aprés §8-UTILISATION AVANCEE)

2 1-6. Touche “OK", test des sirénes :

Une pression prolong&e (au moins 2 secondes) sur ce
poussoir vous permeét de vérifier le bon fonctionnement
des sirénes (avertisseurs sonores) ainsi que des

batteries de la centrale et des sirénes lorsque ce test
est effectué sans alimentation secteur 230V,

2> 1-7. Rétro-éclairage : !
v Lorsque [& centrale est totalement en marche, tous
les voyants et touches sont éteints;
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v Retro-éclairage: lorsque le clavier est au repos, if
suffit d'appuyer sur une touche numérique pour
actionner le rétro-éclairage des touches.



EN

v

v

11-8. Codes secrets - Faux codes :

Chaque clavier comporte 20 codes numérotés de
001 & 020:

- les codes 001 a 019 sont réservés a l'utilisation

- le code 020 est réservé au paramétrage

Si le code secret composé est erroné: le clavier
émet une tonalité longue « ti-ta-ti-ta........ ti-ta-ti-ta »

puis se remet au repos; il faut recomposer un cgde
valide pour actionner le clavier.

Si plusieurs codes erronés (nombre paramétrable
de 1 & 9 par votre installateur) sont cgmposés
successivement; le clavier n'acceptera; plus de
codes (méme valides) pendant 1 minute!

‘2. METTRE EN MARCHE VOTRE INSTALLATION :

3 2-1. AVANT DE METTRE EN MARCHE:

v
[

4

Composer votre code secret a 4 chiffres;

Verifier que les voyants rouges de zone et les
voyants « intrusion » et « autosurv. » sont éteints;
dans ce cas cela indique que votre installation est
apte a étre mise en marche.

Si le voyant «intrusion » et celui (ou ceux) d'une
zone(s) sont allumés simultanément, un (ou des)
détecteur(s) de votre installation est (sont) activé(s).
Dans ce cas veérifier vos zones avant de mettre en
marche

Si le voyant « autosurv. » (avét ou sans le voyant
« intrusion ») et celui ou (ceux) d’'une zone(s) sont
allumés simultanément, une autosurveillance de
votre systéme est activée; lors de l'activation une
alarme a été déclenchéé; prévenir d'urgence votre
installateur.

Si un voyant de zofe seul est allume, consulter
votre installateur@vant de mettre en marche (voir
également ci-dessus §1.2 Dérangement);

3 2-2. MISE EN MARCHE TOTALE: (cas général)

v

< N

AN

>

4

v
4

<

v

VOTRE CENTRALE EST A L'ARRET (total ou
partiel)

Composer votre code secret a 4 chiffres;

Si votre code est valide, la touche « Arrét » ou l'une
des touches « P1 » ou « P2 » s'allume;

Appuyer sur la touche « Marche »; celle-ci clignote,
puis s'allume fixe ainsi que les touches « P1 » et
« P2 » indiquant ainsi la mise en marche totale de
l'installation;

une tonalité type « bi-bop » retentit indiquant ainsi
que la mise en marche est totale.

VOTRE GENTRALE EST EN MARCHE

NOTAS:

aprgs quelques secondes, I'ensemble des touches
s'éteint;

[¢ voyant vert « Arrét » clignote et une tonalité « bip
—bip—bip—bip.... » retentit pendant la
temporisation de sortie;

la temporisation de sortie est le temps qui vous est
alloué pour quitter les lieux en n'omettant pas de
verrouiller vos issues.

|2-3. MISE EN MARCHE PARTIELLE:"

VOTRE CENTRALE EST A L‘ARRET (totaloou
partiel)

Composer votre code secret a 4 chiffres;

Si votre code est valide, la touche « Arrét-» (votre
installation était totalement a l'arrét) oW I'une des
touches « P1» ou « P2» (votre installation était
partiellement en marche) s'allume;

Sélectionner la partielle que vous desirez mettre en
marche en appuyant sur la toucHe correspondante
« P1» ou « P2 »; celle-ci clignote;

Appuyer sur la touche « Marche »; celle-ci clignote,
puis s'eéteint tandis que latouche de la partielle
sélectionnée s'allume fixe confirmant ainsi la mise
en marche partielle désirée;

que la mise en marche’est partielle;

VOTRE CENTRALE EST EN MARCHE

NOTAS:

Il est possible de sélectionner les 2 touches « P1 »
et «P2» pour effectuer la mise en marche
simultanée des 2 partielles « P1 » et « P2 »

aprés quelques secondes, I'ensemble des touches
s'éteint;

le voyant vert « Arrét » clignote et une tonalité « bip
—bip—bip-—bip..... » retentit pendant la
temporisation de sortie;

la temporisation de sortie est le temps qui vous est
alloué pour quitter les lieux en n‘omettant pas de
verrouiller vos issues.

3 2-4. MISE EN MARCHE AVEC DEFAUTS PRESENTS:

4

v

Nota: la description ci-aprés correspond a une
demande de siise en marche totale; la procédure
pour une gemande de mise en marche partielle est
similaire (sélectionner « P1» etlou « P2 » avant
appui sur « Marche »). La procédure ci-aprés
concerne la mise en marche avec 1 seul défaut; si
plusieurs défauts sont présents la procédure
dem@éure similaire.

Composer votre cade secret a 4 chiffres;
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Si, aprés avoir composé votre code, vous appuyez
sur « Marche » alors qu'un défaut est présent, une
tonalité du type « ti-ti-ti-ti-ti-ti........... » retentit et le
clavier refuse la mise en marche,

Le voyant «intrusion » et celui d'une zone sont
allumés simultanément; ceci indique qu'un détecteur
de votre installation est active. Dans ce cas
supprimer le défaut (vérifier les issues, s'assurer
qu'il n'y a personne dans les lieux...) puis effectuer
la mise en marche; s'il n'est pas possible de



supprimer le défaut, vous pouvez: - soit éliminer provisoirement la prise en compte’de

- soit effectuer une mise en marche forcée avec la zone défectueuse (mise en marche avec
défaut (les sirénes s'activeront pendant les temps élimination)
définis)

+ Mise en marche forcée:
Appuyer une 2éme fois sur la touche « Marche »; v Les alarmes (sirénes, transmission téléphonique) se
déclencheront. La centrale sera mise gn marche.

¢ Mise en marche avec élimination du (des) défaut(s) :

Appuyer de fagon prolongée (jusqu‘au 2éme « bip ») v L'élimination effectuée est temporaire; elle n'est
sur |la touche qui porte le numéro de la zone a valable que jusqu'a la prochdine mise a l'arrét
éliminer; totale; si cette (ces) zone(s) doivent étre éliminées
Le voyant concerné clignote; a l'avenir, il sera nécessaire~d'effectuer la procédure
Si plusieurs zones sont concernées, éliminer de la d'élimination a chague mise en marche;

méme fagon les autres zones; v Aprés élimination et mise’en marche, la centrale se
Appuyer une 2éme fois sur la touche « Marche »; la trouve en état de mise>en marche partielle (voyant
centrale se met en marche partielle. « Partiel » allumé).

3./ METTRE A L'ARRET VOTRE INSTALLATION :

9 3-1. MISE A L'ARRET TOTAL:

v

v

VOTRE CENTRALE EST EN MARCHE (totale ou v Appuyep sur la touche « Arrét »; celle-ci clignote,
partielle) puis s@llume fixe; les touches « Marche », « P1 »,
A l'entrée dans les lieux, le voyant vert « Arrét » « P2» s'eteignent, indiquant ainsi la mise a l'arrét
clignote et une tonalité « bip-bip---bip-bip—bip- total de l'installation;

bip~--bip-bip......... » retentit pendant la v wle tonalité type « bi-bop » retentit indiquant ainsi
temporisation d'entrée; que la mise a |'arrét est totale.

la temporisation d'entrée est le temps qui vous est «" VOTRE CENTRALE EST A L'ARRET

alloué pour pénétrer dans les lieux, aller jusqu'au

clavier et effectuer la mise a ['arrét. NOTAS:

Composer votre code secret a 4 chiffres; v le voyant « Arrét » s 'allume.

Si votre code est valide, les touches « Marche » x v aprés quelques secondes, I'ensemble des touches
et/ou « P1 », et/ou « P2 » s'allume(nt), s'éteint:

3-1. MISE A L'ARRET PARTIEL:

VOTRE CENTRALE EST EN MARCHE (totale ou v Appuyer sur la touche « Arrét »; celle-ci clignote,
partielle) puis s'éteint ainsi que la touche « Marche » (si elle
Composer votre code secret a 4 chiffres (si vous était allumée} et la (ou les) touche(s) partielle(s)
venez de l'extérieur des locauxs" vous aurez sélectionnée(s) (« P1 » et/ou « P2 »);

déclenché la temporisation d'entréey(voir ci-dessus) v une tonalité type « bi-bop » retentit indiquant ainsi
en franchissant ta zone temporiséey’ que la mise a l'arrét partielle est effectuée;

Si votre code est valide, les touches « Marche » |, v VOTRE CENTRALE EST A L'ARRET PARTIEL
et/ou « P1 », etou « P2 » s'allume(nt),

Sélectionner la (ou les) partielle(s) que vous désirez NOTAS:

mettre a l'arrét en appuyantsur la (ou les) touche(s) v le voyant vert « Partiel » s'allume;

correspondante(s) « P1a- et/ou « P2 »; celle(s)-ci v aprés quelques secondes, 'ensemble des touches
clignote(r‘lt).' s'éteint;

4. AUTOSURVEILLANCE DE VOTRE INSTALLATION ;

v Lorsque la centrale détecte un défaut sur sa ligne
d’autosurveillance, elle provogue le déclenchement
des sirénes, méme sij I'installation est a I'arrét.

v Dans ce cas, interrompre les sirénes en utilisant
la procédure ci-aprés puis prévenez sans tarder
votre installateur.

La centrale < Al2é " est congue de fagon &

surveiller en” permanence l'intégrité de votre
installationq
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5.

' FONCTIONNEMENT DES SIRENES :

Lors d'une alarme, les sirénes extérieures et
intérieures sont activées par la centrale pendant
un temps préparamétré de 2 minutes Y:
(modifiable par votre installateur).

Si l'alarme est permanente (porte munie d'un
détecteur ponctuel ouverte en permanence;
déclenchement d'une autosurveillance suite & une
coupure de cahle etc...), les sirénes intérieures

s'activeront pendant un temps préparamétré.de 10
minutes (modifiable par votre installateur)

En cas de déclenchement des sirénes, pour
interrompre celles ci, composer votre code secret a
4 chiffres puis appuyer sur la touche « Arrét » (quel
que soit |'état marche ou arrét de votre installation);
cette action a pour effet d'interromipre les sirénes
mais aussi de mettre la centrale efrarrét total.

6. TEST SIRENES :

Un appui sur la touche « OK » pendant 2 secondes
(au minimum) permet de vérifier le bon
fonctionnement des sirénes (avertisseurs sonores).

Il est conseillé d’effectuer ce test hors présence
du réseau secteur 230,'Volts afin de contrdler
également |'état desCbatteries situées dans la
centrale et dans la (les) sirene(s).

7.

ENTRETIEN :

La centrale * Al2zé " ne nécessite pas d'entretien
particulier, cependant il est conseillé de prévoir un
contrat d'entretien, prévoyant une vérification
annuelle ou bisannuelle de Tlensemble du
systéeme, avec votre installateur.

Nota : les batteries utilisées ont une durée de vie
moyenne de;3 ans dans le cadre d’'une utilisation
narmale (secours limité dans le temps en cas de
coupure dccidentelle du réseau secteur ).

UTILISATION AVANCEE :

8.1 CREER UN NOUVEAU CODE UTILISATEUR:

A chaque action sur le clavier, le clavier émet une tonalité pour vous guider; les tonalités « bip » et « bi-bop »

indiquent une action correcte ou pertinente; |la tonalité .«’ti-taa-too » indique un échec;

indique un refus.

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code
maitre:

v Composer votre code secret (code 301 maitre):

v Appuyer longuement sur la touche « OKS» pour
accéder au menu « maitre »;

v Tonalité d'entrée dans le menu:carillon dype « Big-
Ben »

v Appuyer sur la touche « 3 » pour aggéder au menu
de paramétrage des codes et badges;

v Tonalité type « bi-bop »;

v Composer le numéro a 3 chiffres du code a créer
(de 002 & 019);

v Tonalité type « bi-bop »;

NOTAS:

la tonalité « ta-ta-tére »

Composer le code secret désiré pour le code a
creer.

Tonalité type « bip »;

Composer une deuxiéme fois le code secret désiré
pour vérification;

Tonalité type « bip »;

Si les deux codes composés sant identiques:
tonalité type « bi-bop »;

Valider le nouveau code et quitter le menu en
appuyant sur la touche « OK »;

Tonalité de type « bi-bop »;

Le nouveau code est enregistré.

Vérifier le nouveau code.

x si les deux codes composés ne sont pas identiques, te clavier émet un son d'échec « ti-taa-too » et quitte le

menu; il faut alors Ffecommencer la procédure;

x si le nouveau cbde n'est pas validé par la touche « OK », le clavier sort du menu aprés 30 secondes et le

nouveau code‘n'est pas enregistré;

x sile nouveaircode est déja existant dans le clavier, le clavier émet un son de refus « ta-ta-tére » et quitte le

menu sans‘effectuer de modification.

x En cas derreur, pour sortir du menu sans valider, il est possible soit d'attendre 30 secondes, soit d'appuyer

longuement sur la touche d'échappement J

EXEMPLE: (exemple avec code N°001, maitre, « 1111 », créer le code N°002: code secret « 2222 »):
1111, ©K long , « ti-ta-ti-too » , 3, « bi-bop » , 002, « bi-bop » , 2222 , « bip » , 2222, « bip » , « bi-bop » , OK,
« bi-bop »
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8.2 MODIFIER UN CODE:

Pour modifier un code, la procédure est identique a celle permettant de créer un nouveau code; l'ancien codg7est
simplement remplaceé par le nouveau; il est possible de madifier le code maitre.

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code v Composer le code secret désiré pour levcode a
maitre; modifier;
v Composer votre code secret (code 001 maitre); v Tonalité type « bip »;
v Appuyer longuement sur la touche « OK» pour v« Composer une deuxiéme fois le codersecret désiré
accéder au menu « maitre »; pour vérification;
v Tonalité d'entrée dans le menu:carillon type « Big- v Tonalité type « bip »;
Ben » v Si les deux codes composés’ sont identiques:
v Appuyer sur la touche « 3 » pour accéder au menu tonalité type « bi-bop »;
de paramétrage des codes et badges; v Valider le nouveau code &t quitter le menu en
v Tanalité type « bi-bop »; appuyant sur la touche « OK'»;
v Composer le numéro a 3 chiffres du code a2 modifier v Tonalité de type « bi-bop:
(de 001 a2 019), v Le code est modifié.
v Tonalité type « bi-bop »; v Vérifier le nouveau code.

EXEMPLE: (exemple modifier ie code N°001, maitre, ancien code secret; « 1111 »nouveau code secret « 5678 »):
1111, OK long , « ti-ta-ti-too » , 3, « bi-bop » , 001 , « bi-bop » , 5678 , « bip ¥, 5678 , « bip » , « bi-bop » , OK
« bi-bop »

8.3 EFFACER UN CODE:

Il est possible d'effacer n'importe quel code utilisateur, sauf le code maitre qui est réinitialisé a sa valeur usine
« 1119 ».

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code v Camposer le numéro a 3 chiffres du code a effacer
maitre; {de 001 a 019);
v Composer votre code secret (code 001 maitre); voTonalité type « bi-bop »;
v Appuyer longuement sur la touche « OK » pour v Composer le chiffre « 0 »,
accéder au menu « maitre », v Valider 'effacement et quitter le menu en appuyant
v Tonalité d'entrée dans le menu:carillon type « Big- sur la touche « OK »;
Ben » v Tonalité de type « bi-bop »;
v Appuyer sur la touche « 3 » pour accéder au meny v Le code est supprimé.
de paramétrage des codes et badges; v Vérifier que le code n'agit plus; si le code supprimé
v Tonalité type « bi-bop »; était le code maitre, vérifier que le code secret

« 1111 » est devenu le code maitre.

EXEMPLE: (exemple avec code N°001, maitré;"« 1111 », effacer le code N°002 (créé ci-dessus § 8.1):
1111, OK long , « ti-ta-ti-too » , 3 , « bi-bop™» , 002, « bi-bop », 0, QK , « bi-bop »

8.4 EFFACER EN UNE FOIS TOUS LES CODES:"

Il est possible d'effacer en une fois tous les codes utilisateur, sauf le code maltre qui est réinitialise a sa valeur usine
« 1111 ».

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code v Composer le numéro a 3 chiffres « 000 »;
maitre; v Tonalité type « bi-bop »;
v Composer votre code seeret (code 001 maitre); v Valider |'effacement et quitter te menu en appuyant
v Appuyer longuement Sur la touche « OK » pour sur la touche « OK »;
accéder au menu « maitre », v Tonalité de type « bi-bop »;
v Tonalité d'entrée dans le menu:carillon type « Big- v Tous les codes utilisateurs sont supprimés; le
Ben » code maitre devient « 1111 ».
v Appuyer sur la touche « 3 » pour accéder au menu v Vérifier que les codes utilisateurs n'agissent plus;
de paramétrage des codes et badges; vérifier gue le code secret « 1111 » est devenu le
v Tanalité type < bi-bop »; code maitre.

EXEMPLE: (exemple avec code N°001, maitre, « 1111 », effacer tous les autres codes utilisateurs):
1111, OKdong , « ti-ta-ti-too » , 3, « bi-bop » , 000, « bi-bop » , OK , « bi-bop »
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8.5 ENREGISTRER UN NOUVEAU BADGE (OPTION):

x Lorsque l'option lecteur de badge est installée sur le clavier, les procédures suivantes permettent d'enregistrer
ou d'annuler des badges,

x Il estimportant, lorsque I'on enregistre les badges de noter leur N° d'ordre (de 075 a 079) ainsi que le clavier sur
lesquels ils sont enregistrés. Cela se révélera trés utile lorsqu'il sera nécessaire d'annuler un badge perdu.

x |l est possible de gérer jusqu'a 5 badges (dont un badge maitre) par clavier; si deux claviers sont équipés de
lecteur de badge, les mémes badges peuvent étre enregistrés sur les deux claviers;

x Le badge maitre posséde les mémes priviléges que le code maitre; il est possible de modifier le code maitre ou
les codes utilisateurs a l'aide du badge maitre;

x Le badge maitre posséde le N° d'ordre « 075 »; il est facilement reconnaissable des autres badges utilisateurs; il
permet d'utiliser le systéme comme les codes et les autres badges, mais aussi de paramétrer les codes 001 a
019 ainsi que les autres badges « 076 » a « 079 »

Les badges utilisateurs possedent les N° d'ordre « 076 » a « 079 ».

Lorsgue le badge maitre (N° d'ordre « 075 ») est enregistré (en utilisant le code maitre selon la procédure ci-
desous), il est possible d'enregistrer les badges suivants soit 2 l'aide du code maitre, sait a I'aide du badge
maitre.

A chaque action sur le clavier, le clavier émet une tonalité pour vous guider; les tonalités « bip » et « bi-bop »
indiquent une action correcte ou pertinente; la tonalité « ti-taa-too » indique un échec; la tonalité « ta-ta-tére »
indique un refus.

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code Composerde numéro d'ordre a 3 chiffres du badge a
maitre ou le badge maitre; enregisirer (de 076 2 079):
v Composer votre code secret (code 001 maitre) ou Tonalité'type « bi-bop »;
présenter votre badge devant les touches du clavier; Présgnter le badge a enregistrer,;
v Appuyer longuement sur la touche « OK» pour Tonalité type « bip-bop »;
accéder au menu « maitre »; Vialider le nouveau code et quitter le menu en
v Tonalité dentrée dans le menu: carillon type « Big- @ppuyant sur la touche « OK »;

AN

AN N AN

Ben » S Tonalité de type « bi-bop »;
v Appuyer sur la touche « 3 » pour accéder au menu v Le nouveau badge est enregistré. Noter sur le
de paramétrage des codes et badges; badge son numéro d'ordre.
v Tonalité type « bi-bop »; v Veérifier le nouveau badge en le présentant devant le
clavier.
NOTAS:

x Si le nouveau badge n'est pas validé par lgStouche « OK », le clavier sort du menu aprés 30 secondes et le
nouveau badge n'est pas enregistré;

x Si le badge est déja existant dans le clavier, le clavier émet un son de refus « ta-ta-tére » et quitte le menu
sans effectuer de modification.

x Siun autre badge était déja enregistrédans le numero d'ordre choisi, I'ancien badge est annulé et remplacé par
le nouveau.

x En cas d'erreur, pour sortir du menu sans valider, il est possible soit d'attendre 30 secondes, soit d'appuyer

longuement sur la touche d'échappement g)

EXEMPLE 1: (exemple: avec codesN°001, maitre, « 1111 », enregistrer le badge maitre N°075):
1111, OK long, « fi-ta-ti-too » 3, « bi-bop » , 075, « bi-bop » , Présenter badge , « bip-bop » , OK , « bi-bop »

EXEMPLE 2. (exemple: avec badge maitre, enregistrer le badge utilisateur N°076):

Présenter badge maitre SOK long , « ti-ta-ti-too » , 3, « bi-bop » , 026 , « bi-bop » , Présenter badge , « bip-
bop » , QK , « bi-bop » noter le badge 076.

8.6 ANNULER UN BADGE (OPTION):

Il est possible d'anggler n'imparte quel badge (y compris le badge maitre) en utilisant le code ou le badge maitre.

x En.connaissant son numéro d'ordre:

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code v Tonalité d'entrée dans le menu: carillon type « Big-
maitreou le badge maitre Ben »

v Compgser votre code secret (code 001 maitre) ou v Appuyer sur la touche « 3 » pour accéder au menu
préseénter votre badge devant les touches du clavier; de paramétrage des codes et badges;

v Appuyer longuement sur la touche « OK » pour v Tonalité type « bi-bop »;

accéder au menu « maitre »;
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v Composer le numéro d'ordre a 3 chiffres du badge a v Valider I'effacement et quitter le menu en appuyant

annuler (de 076 a 079); sur la touche « OK »;
v Tonalité type « bi-bop »; v Tonalité de type « bi-bop »;
v Composer le chiffre « O »; v Le badge est annulé.

v Veérifier que fe badge n‘agit plus.

EXEMPLE 1: (exemple: avec code N°001, maitre, « 1111 », effacer le badge maitre N°075):

1111, OK long, « ti-ta-ti-too » , 3, « bi-bop » , 075, « bi-bop » ,0, QK , « bi-bop »

EXEMPLE 2: (exemple: avec badge maitre, effacer le badge utilisateur N°076):

Présenter badge maitre , OK long, « ti-ta-ti-too » , 3, « bi-bop » , 076, « bi-bop » ,0, OK , « bisbop »

x En ayant le badge en sa possession (utilisation du sous-menu « 4 » de paramétrage rapide):

v Cette fonction n'est accessible qu'avec le code « Tonalité type « bi-bop »;
maitre ou le badge maitre ; v Présenter le badge a a annuler,
v Composer votre code secret (code 001 maitre) ou v Tonalité type « bibibip-bibibip »;
présenter votre badge devant les touches du clavier; v Composer le chiffre ¢0 »;
v Appuyer longuement sur la touche « OK » pour v Valider l'effacementret quitter le menu en appuyant
acceéder au menu « maitre », sur la touche « OK»:
v Tonalité d'entrée dans le menu: carillon type « Big- v Tonalité de type bi-bhop »;
Ben » v Le badge est annulé.

v Appuyer sur la touche « 4 » pour accéder au menu v Vérifier que {& badge n'agit plus.
de paramétrage rapide des codes et badges;

EXEMPLE : (exemple: avec badge maitre, effacer un badge utilisateur):
Présenter badge maitre , OK long , « ti-ta-ti-too » , 4, « bi-bop » , Présenter badge a annuler , « bibibip-bibibip »
) Q s % r « b"bop »

NOTA: en cas de perte ou de vol d'un badge, utiliser la méthode”d'annulation de badge par son numéro d'ordre; si
celui-ci n'est pas connu, annuler tous les badges et reparametrer les badges utiles en n'omettant pas de noter leur
numeéro d'ordre.

8.7 ANNULER EN UNE FOIS TOUS LES BADGES (OPTION):

Il est possible d'annuler en une fois tous les badges (maitre et utilisateurs) en utilisant le code maitre ou le badge
maitre.

v Cette fonction n'est accessible qu'avec leqcode v Tonalité type « bi-bop »;
maitre ou le badge maitre ; v Composer le numéro a 3 chiffres « 080 »;
v Composer votre code secret (code 001 maitre) ou v Tonalité type « bi-bop »;
présenter votre badge devant les touchestdu clavier; v Valider I'effacement et quitter le menu en appuyant
v Appuyer longuement sur la touche @ OK» pour sur la touche « OK »;
accéder au menu « maitre »; v Tonalité de type « bi-bop »;
v Tonalité d'entrée dans le menu:carillon type « Big- v Tous les badges maitre et utilisateurs sont
Ben », annulés; ‘
v Appuyer sur la touche « 3 » pouFr accéder au menu v Veérifier que les badges n'agissent plus.

de paramétrage des codes et badges;

EXEMPLE: (exemple avec code N°001, maitre, « 1111 », annuler tous les badges):
1111, OK long, « ti-ta-ti-toe » , 3, « bi-bop » , 080, « bi-bop » , QK , « bi-bop »

8.8 MEMOIRES:

v pour changer de mémaire appuyer sur la touche
correspondant a la mise en service désirée (par
exemple «2» pour l'avant-derniére); le wvoyant
correspondant clignote puis affichage des défauts;

v au cours de laffichage, si des défauts de type
differents sont signalés, l'affichage s'effectue de
facon cyclique comme indiqué dans la 1ére partie
Notice d'installation §12.

v la touche rouge « Mémoire » reste allumeée pendant
toute la période de consultation des mémoires; elle
s'éteint automatiquement a la fin de celle-ci.

v La centrale " Afizé " mémorise les alarmes des 7
derniéres misesen service;

v appuyer sur_“Mémoire », la touche s'allume; le
voyant « 1 » clignote brievement pour indiquer que
l'affichageg;suivant concerne la derniére mise en
service;

v lorsqueSle voyant cesse de clignoter, les voyants
allumeés indiquent les zones (etou défauts
autasurveillance) ayant déclenché les alarmes; si
ageun voyant n'est allumé, il n'y a pas eu d'alarme;
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v

Pour quitter le menu de consultation des mémoires,
appuyer sur la touche de navigation Q’ jusqua ce

8.9 ELIMINER / REPRENDRE EN COMPTE DES ZONES:

v

La centrale " Aﬂizé " permet 3 |'utilisateur d'éliminer
ou de reprendre en compte une ou des zones de
détection;

L'élimination est temporaire jusqu'a la prochaine
mise a l'arrét total, une élimination ne peut suivre
immédiatement (dans la méme "session” de code)
une mise en marche partielle ou totale; il faut
recomposer un code utilisateur valide pour effectuer
I'action d'élimination ou de reprise en compte;
L’action d'élimination peut étre effectuée centrale en
marche ou a l'arrét; si la centrale était en marche
totale, I'élimination provoque la mise en marche
partielle (voyant “partiel” allumé etc...); si la zone
éliminée était a l'arrét, I'élimination sera valable pour
sa prochaine mise en service,

Pour éliminer une zone:

- composer votre code; appuyer (si nécessaire) sur
la touche de navigation d jusqu'a ce que le voyant

8.10 ACTIVER OU DESACTIVER LE CARILLON:

v

Une ou plusieurs zones peuvent activer une fonction
carillon; le temps d'action du carillon ainsi que les
zones qui le déclenchent peuvent étre modifiés par
votre installateur (voir § 16-7 de la 1°*™ partie de la
présente notice);

En utilisant le code maitre ou le badge maitre, il
est possible d'activer ou de désactiver cette
fonction;

Composer votre code secret (code 001 maitre) ou
présenter votre badge devant les touches du clavier,;
Appuyer longuement sur la touche « OK » ‘pour
accéder au menu « maitre »;

NOTAS:
x Si le nouveau choix n'est pas validg-par la touche « OK », le clavier sort du menu aprés 30 secondes et le

nouveau choix n'est pas enregistré:

gue la touche « Mémoire » s'eteigne
La sortie du menu est automatique aprés Q0
secondes sans action sur le clavier.

“intrusion” s'allume;

- appuyer longuement (2 bips) sur la touche de la
zone concernée; le voyant concerné clignote, la
zone est éliminée temporairement;

Pour reprendre en compte une zone:

- composer votre code; appuyer sur la touche de
navigation g jusqu'a ce queie voyant “intrusion”
s'allume;

- appuyer longuement (2 kips) sur la touche de la
zone concernée; le voyant concerné (qui clignotait)
s'éteint, la zone est reptrise en compte;

NOTAS:

- le voyant de zone“tlignotant indique I'élimination,
éteint il indique la prise en compte;

- il est possibled'éliminer ou de reprendre en
compte plusieuirs zones au cours de la méme
opération;

- il n'est pas
autosurvéillance;

possible d'éliminer une

Tonalité d'entrée dans le menu:carillon type « Big-
Ben »:
Appuyer sur la touche « 1 » pour accéder au menu
d'activation/désactivation du carillon;
Le voyant 1 indique I'état du carillon:

x voyant allumé: fonction carillon activée

x voyant éteint: fonction carillon désactivée
Appuyer sur la touche «1» pour modifier la
fonction; le voyant change d'état a chaque action sur
la touche;
Valider votre choix en et quitter le menu en
appuyant sur la touche « OK ».

x En cas d'erreur, pour sortir du ménu sans valider, il est possible soit d'attendre 30 secondes, soit dappuyer

longuement sur la touche d'échappement g’

8.11 CHOISIR LA MELODIE DU €ARILLON:

v

v

En utilisant le code maitre ou le badge maitre, il
est possible de choisir Jamélodie du carillon;
Composer votre code secret (code 001 maitre) ou
présenter votre badge-devant les touches du clavier,;
Appuyer longuement sur la touche « OK» pour
accéder au menu-©€maitre »;

Tonalité d'entréecdans le menu:carillon type « Big-
Ben »;

NOTAS:
x Si le~nouveau choix n'est pas validé par la touche « OK », le clavier sort du menu aprés 30 secondes et le

X

nogveau choix n'est pas enregistre;

fonguement sur la touche d'échappement g
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Appuyer sur la touche « 2 » pour accéder au menu
de choix de la mélodie du carillon;

L'un des voyants de 1 a 6 est allumé; le voyant
allumé signale le choix courant:

Appuyer sur une touche de «1» a «6» pour
modifier le choix;, a chaque appui la mélodie
sélectionnée retentit et le voyant afférent s’allume;
Valider votre choix en et quitter le menu en
appuyant sur la touche « OK ».

Ep cas d'erreur, pour sortir du menu sans valider, il est possible soit d'attendre 30 secondes, soit d'appuyer
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